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Genel Yayin: 4459

Hiimanizma ruhunun ilk anlayig ve duyug merhalesi, insan
varliginin en miigahhas gekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baglar. Sanat gubeleri iginde edebiyat, bu ifa-
denin zihin unsurlar en zengin olamidir. Bunun igindir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatim1 kendi dilinde, daha dogru-
su kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o
eserler nispetinde artirmasi, canlandirmas: ve yeniden yarat-
masidir. Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli
ve medeniyet divamiz i¢in miiessir bellemekteyiz. Zekasinin
her cephesini bu tiirlii eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmig
milletlerde diigiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun
mimarisi demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar
isliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet
ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlan delip asacak bir
saglamlik ve yayginlig1 gosterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu
yonden zenginse o millet, medeniyet idleminde daha yiiksek
bir idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketi-
ni sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, Tiirk irfaninin
en onemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun geniglemesine,
ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esir-
gemiyen Tiirk miinevverlerine gitkranla duyguluyum. Onla-
rin himmetleri ile bes sene iginde, hi¢ degilse, devlet eli ile yiiz
ciltlik, hususi tegebbiislerin gayreti ve gene devletin yardim
ile, onun dort beg misli fazla olmak iizere zengin bir terciime
kiitiippanemiz olacaktir. Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden
elde edecegi bityiik fayday: disiiniip de simdiden terciime faa-
liyetine yakin ilgi ve sevgi duymamak, higbir Tiirk okuru igin
miimkiin olamiyacaktir.

23 Haziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Ali Yiicel
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I. Perde

[L1])"
Hérault-Séchelles, kumar masasinda birkag hanimefendi,
Danton, Julie biraz Gtede, Danton Julie’nin ayaklarimin
ucundaki bir iskemlede.

DANTON
Su giizel hanima bak, nasil da kibarca dagitiyor kartlar!
Hakikaten anliyor bu igten, diyorlar ki kocasina hep ku-
pay1, baska adamlara da karoyu verirmis.2 — Siz adam
bir yalana bile agik edersiniz.

JULIE
Bana giiveniyor musun?

DANTON
Ne bileyim? Birbirimizi ¢ok az taruyoruz. Derilerimiz
kalindur, ellerimizi birbirimize uzatiriz, ama nafile bir ¢a-
badir bu, yalnizca birbirimizin kaba derisine siirtiiniiriiz,
- ¢ok yalmziz biz.

JULIE

Beni taniyorsun Danton.

1 Oyunun 6zgiin metninde sahne numaralan belutlmemigtir ve sahnelerin
farkh siralandigi, bazilarinin yer almadig: degigik versiyonlar mevcuttur.
Bu geviride www.zeno.org sitesinde yer alan metindeki siralama esas alin-
mugtur Sahne numaralan okuyucuya kolaylik olsun diye konulmugtur.

2 Burada kupa sevgiyi, karo ise cinsel bir ¢agrigimla gehveti simgeliyor.

1



Georg Biichner

DANTON
Evet, tanimak dedikleri buysa. Koyu renk gozlerin ve
bukleli saglarin var, tenin hassas ve bana sevgili Georg
diyorsun. Peki -
(Kadwun alnim ve gozlerini isaret eder.)
Ya su? Onun ardinda ne var? Birbirini tanimak m1? Ka-
fatasimizi kirip agmamiz ve diisiincelerimizi beyin kiv-
rimlarindan s6kiip almamz gerekir bunun igin.
BIR HANIM
(Hérault'a.)
Parmaklarinizla ne yapmak istiyorsunuz?
HERAULT
Higbir gey!
HANIM
Parmaklarinizla o igareti yapmayin, bakamiyorum.
HERAULT
Bakin, bu geyin tamamen kendine 6zgii bir fizyonomisi
var. —
DANTON
Hayir Julie, mezar gibi seviyorum seni.
JULIE
(Bagim cevirerek.)
Aman!
DANTON
Dinle bir ama! Insanlar mezarda huzur var diyorlar, me-
zarla huzur ayn1 geymis. Bu dogruysa senin kucaginda
zaten topragin altindayim. Tath mezar seni, dudaklarin
6lim ganlari, senin sesin benim cenaze torenim, gogsiin
benim mezar tiimsegim ve kalbin benim tabutum.
HANIM
Kaybettim!
HERAULT
Bir agk macerasiydi bu, hepsi gibi bu da paraya mal oldu.



Danton’un Oliimii

HANIM

O zaman siz agkiniz1 sagir ve dilsiz biri gibi parmak isa-
retleriyle ilan ettiniz.

HERAULT

Neden olmasin ki? Hatta en kolay onlarin anladig bile
soylenebilir. Bir ask: kiz kartiyla hazirladim, parmakla-
rim oOriimceklere doniigmiig valelerdi, siz Madam, bir
periydiniz; ama igler koti gitti, kiz hep hamile kald,
dakika bagi bir oglan dogurdu. Kizima béyle bir oyunu
oynatmam, baylar ve bayanlar edepsizce birbirlerinin
iistiine gikiyorlar, hemen ardindan oglanlar geliyor.
(Camille Desmoulins ve Philippeau girer.)

HERAULT

Philippeau, gozlerin niye donuk 6yle? Kirmizi kaskette?
bir delik mi agtin, kutsal Jacob suratini m asti1? Giyotin
calisirken yagmur mu yagdi, yoksa yerin kotilydi de
goremedin mi?

CAMILLE

Sokrates’in taklidini yapiyorsun. Bu ilahi adamin bir
giin kederli ve bezgin buldugu Alkibiades’e ne sordu-
gunu da biliyor musun? Savag alaninda kalkanini mi
diigiirdiin, kosu yariginda ya da kilig¢ déviigiinde yenil-
din mi? Yoksa bagka birisi senden daha mu iyi sark: s6y-
ledi ya da sitar ¢aldi? Nasil da klasik cumhuriyetgiler!
Bunlarin kargisina bir de bizim giyotin romantizmimizi
koy!

PHILIPPEAU

3
4

Bugiin yine yirmi kurban var. Yanilmistik, Hebertistler
sirf yeterince sistematik davranmadiklarn igin daragaci-
na gonderilmiglerdi, belki de Dezemvirn* sadece bir haf-
ta boyunca kendilerinden daha fazla korkulan birileri
olursa kaybedecegine inandig; igin.

Kirmuz: kasket Jakobenlerin simgesidir.
On kigiden olugan Kamu Selamet Komitesi.

3



Georg Biichner

HERAULT

Bizi Antediluvya’ yapmak istiyorlar. Arrash avukat bizim
icin Cenevreli saat¢inin mekanigine gore kafa kundagy,
okul siralarn ve bir Tann baba icat etsin diye. Hepimiz
yeniden dort ayak uizerinde yiiriiseydik, St. Just’in hig iti-
razi olmazdi buna.

PHILIPPEAU

Bu amagla Marat’nin hesabina birkag sifir daha ekle-
mekten hi¢ ¢ekinmeyeceklerdir. Daha ne kadar yeni dog-
mug gocuklar gibi pis ve kanh olacagiz, daha ne kadar
tabutlardan begiklerimiz olacak ve kellelerle oynayaca-
g1z? lleri gitmeliyiz. Af komisyonu kurulmah, Meclis’ten
atilan delegeler yeniden alinmal.

HERAULT

Devrim yeniden orgiitlenme asamasina ulagt. — Devri-
min sona ermesi ve cumhuriyetin baglamas: gerekiyor.
— Devletimizin temel ilkelerinde 6devin yerini hakkin, er-
demin yerini refahin ve cezanin yerini megru miidafaanin
almas: gerekiyor. Herkes kendini gergeklegtirebilmeli ve
kendi dogasim yagayabilmelidir. Akilli ya da akilsiz, egi-
timli ya da egitimsiz, iyi ya da kotii olsun, devleti hig ilgi-
lendirmez bu. Hepimiz birer deliyiz, hi¢ kimsenin kendi
deliligini bir bagkasina dayatma hakk: yoktur. - Herkes
kendi tarzinca keyif alabilmelidir, ama hig kimse bir bag-
kasina zarar verecek sekilde ya da onun kendine 6zgii
zevkini bozacak sekilde keyif alamaz.

CAMILLE

5

Devletin big¢imi halkin bedenini siki sikiya saran saydam
bir 6rtii gibi olmalidir. Damarlarin her kabarigi, kaslarin
her geriligi, kiriglerin her segirisi burada ifadesini bulma-
lidir. Sekli giizel ya da girkin olabilir, her gseyden 6nce, ol-
dugu gibi olma hakki vardir, bizim ona keyfimize gore
bir etek bigme hakkimiz yok. Bir tanecik giinahkar kadi-
nmumizin, Fransa’nin giplak omuzlarina bir rahibe ortiisii

J- J- Rousseau’nun “dogal insan™ kastediliyor.

4
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atmak isteyenlerin parmaklarini kiraniz. — Ciplak tanriga-
lag, Bakkhalar,® olimpik oyunlar ve melodik dudaklar isti-
yoruz biz: Ah uzuvlan ¢6zen muzir agk! — Romalilarin bir
kosede oturup salgam pisirmelerine engel olmayacag)z,
ama onlar da bize daha fazla gladyat6r oyunu sergileme-
ye kalkmasinlar. - Cumhuriyetin kapisinda, Aziz Marat
ve Chalier degil, tannsal Epikiir ve giizel kal¢ali Veniis
bek¢i durmali. — Danton, Meclis’e sen saldiracaksin.
DANTON
Ben saldiracagim, sen saldiracaksin, o saldiracak. O vak-
te kadar yagarsak der yagh kadinlar. Bir saat sonra altrmg
dakika ge¢mis olacak. Degil mi delikanli?
CAMILLE
Bu da ne demek? Tabii ki dyle.
DANTON
Abh, her sey tabii ki 6yle. Peki biitiin bu giizel seyleri kim
harekete gegirecek?
PHILIPPEAU
Bizler ve erdemli insanlar.
DANTON
Aradaki “ve” ¢ok uzun bir sozciik, biraz uzak tutuyor
bizi birbirimizden, mesafe uzun, biz bir araya gelene ka-
dar diiriistliigiin solugu kesilic. Hem 6yle olsa bile! — er-
demli insanlara borg verirsin, onlara vaftiz babasi olur-
sun ve kizimi onlarla evlendirirsin, ama hepsi bu!
CAMILLE
Madem bunu biliyordun, neden miicadeleye girigtin?
DANTON
Insanlardan hoglanmiyordum. Boyle yayilarak oturan
Catolar1” gordiikge bir tekme atasim geliyordu. Ne ya-
payim, huyum bu.
(Ayaga kalkar.)

6 Dionysos’un muritleri.
7 Cumbhuriyetgi Geng Cato (MO 95-46).

5



Georg Biichmer

JULIE
Gidiyor musun?
DANTON
(Julie’ye.)
Gitmem gerek, politikalariyla beni hali sinirlendiriyorlar.
(Dagars gikarken.)
Kapi araliginda bir kehanette bulunayim: Ozgiirliik hey-
keli heniiz kalibina dokiilmedi, firin yaniyor, hepimiz
parmaklarimizi yakabiliriz bu arada.

(Cikar.)

CAMILLE

Birakin onu! Harekete gegildiginde katilmayacagini mu

saniyorsunuz?
HERAULT

Hayir, ama sirf vakit gecirmek i¢in, satrang oynar gibi.

[1.2)
Bir sokak.
Simon, karis1.

SIMON

(Karisina vurur.)
Seni muhabbet tellali, musmula suratli frengi hapi, kurt-
lu giinah elmas!
KARISI
Yardim edin, imdat!
(Biri gelir.)
INSANLAR
(Kogarlar.)
Ayirin onlari, ayirin onlar!
SIMON
Hayig, birakin beni Romalilar, pargalayacagim bu iskele-
ti! Seni Vesta rahibesi!®

8 Vesta, Roma ocak atesi tannigasi. Vesta rahibeleri tapinaktaki ategin hig
sonmemesinden sorumluydular. Devlet bagkaniyla evlenip 6miir boyu
bakir yagamak zorundaydilac. Biichner burada s6zciigii tam tersi anlamda,
yani bir fahige anlaminda kullaniyor.

6



Danton’un Obini

KARISI
Ben, Vesta rahibesi mi? Yok, daha neler!
SIMON
Sirtindan elbiseni yirtip alacagim,
Cirilgiplak giinege atacagim lesini.
Seni orospu, bedeninin her kingiginda zina izi var.
(Onilar1 birbirlerinden aymwrlar.)
BIRINCI YURTTAS
Ne oluyor?
SIMON
Geng kiz nerede? Soyle! Yok, boyle diyemem. Kiz gocuk!
Hayir, bu da degil; kadin, kan! Bu da degil, bu da! Artik
bir isimden ibaret! Ah boguyor beni! Nefesim kalmad:
buna.
IKINCI YURTTAS
Boylesi iyi, yoksa o isim icki kokacakt.
SIMON
Yash Virginius,” ort kel kafani. Utang kargasi durmus
yukarida, senin go6zlerini kolluyor. Bana bir bigak verin
Romalilar!
(Yere ¢oker.)
KARISI
Ah, genellikle efendi adamdir, gel gor ki fazlasini kaldira-
muyor. $naps hemen bir bacak takiyor ona.
IKINCI YURTTAS
O zaman ii¢ bacakla mu yiirityor?
KARISI
Haynr, diigiiyor.
IKINCI YURTTAS
Dogru, ii¢ bacakla yiiriiyor ve sonra diigiiyor iigiincii ba-
caginin istiine, sonra iigiincii bacak da diisiiyor.
SIMON
Kalbimdeki en sicak kani igen vampir dilisin sen.

9 Ikedar diigkiinii konsiil Appius Claudius’a yir olmasin diye 6z kizim bi-
gaklayan yoksul ve saygin bir Romali.

7



Georg Biichner

KARISI
Birakin onu, hep bu saatlerde duygulanir, sonunda sa-
kinlegecektir.

BIRINCI YURTTAS
Neyi var peki?

KARISI
Bakin, ben orada tagin iistiinde giinegte oturmug isiniyor-
dum, anhyor musunuz, giinkii odunumuz yok, anhyor
musunuz?

IKINCI YURTTAS
O zaman kocani burnundan yakala.

KARISI
... kizim da agagiya indi, gu kogenin ardina, iyi bir kizdir,
anne babasin besliyor.

SIMON
Hah, igte itiraf ediyor!

KARISI
Sen Judas, geng beyler onun 6niinde pantolonlarini in-
dirmeselerdi, yukar gekebilecek bir ¢ift pantolonun ola-
cak miydi? Seni konyak figisi, gesme kurudugunda su-
suzluktan 6lmek istiyorsun ha? — Tim uzuvlarimizla ga-
ligiyoruz da neden bununla ¢aligmayalim; onu diinyaya
getirirken annesi bu uzvunu ¢aligtirmigti ve ac1 gekmigti;
kiz da annesi igin aym uzvunu kullanamaz mi ha? Bu
sirada kiz da ac geker mi ha? Seni sersem!

SIMON
Ha, Lucretia!® Bigak, bir bigak verin bana Romalilar!
Ha, Appius Claudius!

BIRINCI YURTTAS
Evet, bir bigak, ama zavalli yosma i¢in degil! Ne yapt1 ki
o? Higbir sey! Fuhug yapan ve dilenen onun aglig1. Bir bi-
¢ak, kadinlarimizin ve kizlarimizin etlerine para sayanlar

10 Roma krali Tarquinius’un oglu tarafindan tecaviize ugradiktan sonra inti-
har etmigti.

8
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icin! Vay hiline halkun kizlanyla fuhug yapanlarin! Sizin
kamuniz gurulduyor, onlarin karminda hazimsizhik var; si-
zin ceketleriniz delik, onlarin paltolarn sicak; sizin elleriniz
nasirl, onlarin elleri pamuk gibi. Yani siz ¢aligiyorsunuz
ve onlar higbir sey yapmuyor; yani siz kazandiniz ve onlar
caldilar; o hélde, ¢alinmig miilkiyetinizden birkag kurugu
geri almak isterseniz, fuhus yapmak ve dilenmek zorun-
dasimiz, demek ki onlar dolandiricidir, gebertmeli onlari.
UCUNCU YURTTAS
Bizden emdikleri kandan bagkasi dolagsmiyor damarla-
rinda. Dediler ki bize: Aristokratlar1 gebertin, kurttur
onlar! Aristokratlan sokak lambalarina astik. Dediler ki
kralin vetosu'' ekmeginizi kemiriyor, onu da yok ettik.
Jirondenler sizi aghktan oldiiriiyor dediler, Jirondenleri
giyotine yatirdik. Ama onlar Oliileri soydular, biz yine
yalinayak dolagiyoruz ve donuyoruz. Onlarin baldirla-
rindaki derileri yiiziip kendimize pantolon yapmak is-
tiyoruz, yaglarim gikartip ¢orbamiza koymak istiyoruz.
Haydi! Ceketinde delik olmayanlari gebertelim!
BIRINCI YURTTAS
Okuyup yazabilenleri gebertelim!
IKINCI YURTTAS
Galim satarak yiiriiyenleri gebertelim!
HEPSI
(Bagrsrlar.)
Gebertelim, gebertelim!
(Birkag1 geng bir insam yanlarinda siiriikler.)
BAZI SESLER
Mendili var! Bir Aristokrat! Lamba diregine! Lamba di-
regine!
IKINCI YURTTAS
Ne? Eliyle yere siimkiirmiiyor mu? Lamba diregine!
(Bir sokak lambasimsn diregini asagr dogru egerler.)

11 Kral kastediliyor. 3. 10. 1791 Anayasasi’'ndan sonra kralin kanunlarn veto
etme hakki vardi.

9
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GENC ADAM
Yapmayn beyler!
IKINCI YURTTAS
Burada beyler yok. Lamba diregine!
BIRKAGCI
(Sarks soyler.)
Su toprakta yatanlar,
Solucanlarn yedikleri.
Mezarda giiriimektense
Havada sallanmak daha iyi!
GENC ADAM
Merhamet!
UCUNCU YURTTAS
Sadece boynunda bir urgan numaras gosterecegiz! Sadece
bir saniye, biz sizden daha merhametliyiz. Bizim hayat-
muz ¢alisarak 6lmek, altmig yil asihi kalip qirpiniyoruz ipin
ucunda, ama kesip kurtulacagiz ondan. — Lamba diregine!
GENC ADAM
Bana sorarsaniz, bu yiizden bir metelik goreceginiz yok!
GEVREDEKILER
Bravo, bravo!
BIRKAG SES
Birakin gitsin!
(Kagip gider.)
(Robespierre, kadmlar ve baldr ¢iplaklar®
esliginde sabneye girer.)
ROBESPIERRE
Ne oluyor burada yurttaglar?
UGCUNCU YURTTAS
Ne olsun? Agustos ve Eyliil’de akan birka¢ damla kan
halkin yanaklarini kipkirmizi yapmad. Giyotin yavasg ig-
liyor. Bir saganak gerek bize.

12 “Sansculottes”. Donemin soylu modas: diz altinda biten ve gorapla ta-
mamlanan dar pantolon “culotte” yerine uzun pantolon giydigi igin “kii-
lotsuzlar™ denilen devrimci yoksul kesim.

10
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BIRINCI YURTTAS
Karilarimiz ve ¢ocuklarimiz ekmek diye bagiriyor, onlar
aristokratlarin etiyle beslemek istiyoruz. Hah! Ceketinde
delik olmayan: gebertelim!

HEPSI
Gebertelim! Gebertelim!

ROBESPIERRE
Kanun namina!

BIRINCI YURTTAS
Kanun nedir?

ROBESPIERRE
Halkin istegi.

BIRINCI YURTTAS
Biz halkiz ve kanunlar olmasin istiyoruz, o hilde bu is-
tek kanundur, yani kanun namina artik kanunlar yok, o
hilde gebertelim!

BIRKAG SES
Aristides’i"® dinleyin, diiriist adamu.

BIR KADIN
Mesih’i dinleyin, se¢mek ve yargilamak i¢in gonderileni;
kotiilere kilicinin keskin yamyla vuracak. Gozleri segen
gozlerdir, elleri de yargilayan eller!

ROBESPIERRE
Ey yoksul, erdemli halk! Gorevini yapiyorsun, diigman-
larini kurban ediyorsun. Halk, sen biiyiiksiin. Yildirimlar
ve gok giiriiltiileriyle agiga vuruyorsun kendini. Ey halk,
vuruglarin kendi bedenini yaralamamali; 6fkenle kendi
kendini 6ldiiriiyorsun. Yalnizca kendi giiciinle alt edilebi-
lirsin, diigmanlarin biliyor bunu. Yasa koyucularin gozii
senin istiinde, ellerini yonlendirecekler; onlarin go6zii hig
yanilmaz, senin ellerinden kagilmaz. Gelin Jakobenlere
katilin. Kardegleriniz size kucak agiyor, diigmanlarimizi
kanla yargilayacagz.

13 Adil olusu ve kendi gikarlarini diigiinmeyigiyle tinlii Attikali komutan.
11
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BIRCOK SES
Jakobenlere! Yagasin Robespierre!
(Hepst ¢ikar.)
SIMON
Vah bana, terk edildim!
(Dogrulmaya ¢alsg.)
KARISI
Haydi!
(Adama destek olur.)
SIMON
Ah Baukis’im benim,'* utanca boguyorsun beni.!’
KARISI
Haydi kalk!
SIMON
Sirtim mu d6niiyorsun? Beni affedebilir misin Porcia?'
Vurdum mu sana? Benim elim degildi vuran, kolum de-
gil, deliligim vurdu sana.
Deliligi diigmanidir zavallh Hamlet’in.
Hamlet yapmadi bunu, Hamlet inkar ediyor.
Kizimiz nerede, nerede benim minik giinegim?
KARISI
Orada, kégenin ardinda.
SIMON
Gel benim erdemli karicigim, gidelim onun yanina.
(Ikisi de ¢ikar.)

14 Yunan mitolojisinde iyi kalpli yoksul Philemon ve dindar kansi Baukis’in
agki sonsuz agkin simgesidir.

15 Ozgiin metindeki “bagima komiir yigiyorsun” anlamina gelen “du sam-
melst Kohlen auf mein Haupt” ifadesi Alman dilinde kétiiliik yapana
iyilikle kargilik vererek onu utandirmak anlaminda yerlesmistir. Deyimin
kaynag Kitab-1 Mukaddes, Silleyman’in Ozdeyigleri 25:22, “Bunu yap-
makla onu utanca bogarsin”: Ibranice “Bagina kor yigarsin.”

16 Cumhuriyet girigimlerinin bagansizh@ ugramas: iizerine intihar eden Ro-
mali kadin. Sadik bir egi ve inanmug bir Cumhuriyetgiyi simgeliyor.
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[1.3]
Jakobenler Kuliibii

BIR LYONLU

Lyonlu kardegleriniz gogsiiniizdeki ac1 sikintiyr dagitmak
igin bizi gonderdiler. Ronsin’i giyotine gotiiren at arabasi
Ozgiirliigiin cenaze arabasi miydi bilmiyoruz; ama o giin-
den beri Chalier’in katillerinin sanki kendileri mezara hig
girmeyeceklermis gibi, yeniden yere saglam bastklarimi
biliyoruz. Lyon’un Fransa topraginda hainlerin'” kemik-
leriyle ortiilmesi gereken bir leke oldugunu unuttunuz
mu? Bu krallar orospusunun'® ciizzamini yalnizca Rhone
Nehri’nin suyunda yikayabildigini unuttunuz mu? Bu
devrimci irmagin Pitt’in Akdeniz’deki donanmalarini,
aristokratlarin cesetleri iizerinde karaya oturmak zorun-
da biraktigin1 unuttunuz mu? Sizin merhametiniz devri-
mi 6ldiiriiyor. Bir aristokratin nefes alip verisi devrimin
can gekigme hiriltisidir. Yalmizca bir korkak devrim igin
6liir, bir Jakoben devrim igin oldiiriir. Bilesiniz ki sizde 10
Agustos’un, Eyliil’iin ve 31 Mayis’in adamlarinin enerji-
sini artik gérmiiyoruz: Bu yiizden yurtsever Gaillard gibi
bize de yalnizca Cato’nun'® hangeri kaliyor.
(Alksglar ve karssik bagmislar.)

BIR JAKOBEN

Sokrates’in ¢anagini sizinle birlikte igecegiz!

LEGENDRE

18
19

(Kiirstiye firlar.)
Gozlerimizi Lyon’a gevirmemize gerek yok. Ipek giysiler
giyen, faytonlarda yolculuk eden, tiyatroda localarda
oturan ve akademinin liigatine gore konusan insanlar

Jirondenler kastediliyor.

Lyon sehri kastediliyor.

Geng Cato (MO 95-46) imparatorlugun zaferi iizerine kendini hangerleye-
rek intihar etmigti.

13
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birkag giindiir baglarini omuzlarinda saglam tagiyorlar.
Cok sakacilar; Marat ve Chalier’in ikinci kez gehit olma-
larina yardim etmek igin tasvirlerini de giyotine génder-
mek gerektigini soylityorlar.
(Kalabalikta yogun bir hareketlenme olur.)
BAZI SESLER
Olmiig insanlar bunlar. Dilleri giyotine yatirtyor onlarn.
LEGENDRE
Bu azizlerin kany, onlarin iistiine aksin. Selamet Komi-
tesi’nin buradaki iiyelerine soruyorum: Kulaklarimiz ne
zamandan beri sagyr...
COLLOT d’HERBOIS
(SOztinii keser.)
Ben de sana soruyorum Legendre, bu diigiincelere canlan-
sin ve dile gelsin diye soluk veren kimin sesidir? Dinleyin!
Sebep sonucunu, ses yankisini, etki tepkisini yargiliyor.
Selamet Komitesi mantiktan daha iyi anlar Legendre! Sa-
kin olun. Azizlerin biistleri el degmeden kalacak, tipki
Medusa baglari gibi tastan hainlere doniigecekler.
ROBESPIERRE
So6z almak istiyorum.
JAKOBENLER
Dinleyin, satin alinamaz adam dinleyin!
ROBESPIERRE
Konugmak i¢in dort bir yandan ¢inlayan 6fkenin sesini
bekliyorduk yalmzca. Gozlerimiz agikti, diigmanun silah-
lanip ayaga kalktigim gordiik, ama alarm isareti verme-
dik, halkin kendisinin gérmesini istedik, uyumuyordu
halk, silahina sarildi. Diigmani pususundan gikarttik,
yaklagmasina izin verdik, simdi giipegiindiiz Ortiisiiz
duruyor ortada, her darbe isabet edecek ona, goriildiigi
anda bitmigtir igi.
Size bir kere daha s6ylemigtim: Cumhuriyetin i¢ diis-
manlari bir ordunun iki kanadi gibi ikiye boliindiiler.

14
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Farkh renkte bayraklar altinda ve en farkh yollardan
kosturuyor hepsi aymi hedefe. Bu fraksiyonlardan biri
artik yok. Sahte ¢ilginliklariyla en sinanmug yurtseverleri
titkkenmig korkaklar diye bir kenara itip cumhuriyeti on-
larin giiglii kollarindan ¢almak istediler. Krallarin lehine
bir sagirtrnaca yapmak igin Tanr1’ya, miilkiyete savag ag-
tilar. Yiice devrimin yiice dramunin bir parodisini yapip
iizerinde galigilmug sefahatlerle rezil etmeye galigtilar onu.
Hébert’in zaferi cumhuriyeti kaosa doniigtiiriir ve despo-
tizmi tatmin ederdi. Yasanin kilici haini buldu. Halbuki
ayn1 amac gergeklegtirmek icin ellerinin altinda bagka
tiirden hainler kaldig siirece yabancilar i¢in bunun bir
6nemi yok. Bagka bir fraksiyonu daha yok etmedikge,
higbir gey yapmig sayilmayiz.

Bu defaki oncekinin tam ziddi. Bizi zayifliga siiritk-
lilyor, savag naralarin1 “Merhamet!” diye atiyor. Halkin
elinden silahlarini ve silahlan kullanan giiciinii alip kral-
lara giplak ve aciz bir hilde teslim etmek istiyor onu.

Cumbhuriyetin silahi terérdiir, cumhuriyetin giicii er-
demdir — erdem olmadan teror yozlasabilir, teror olma-
dan erdem giigsiizdiir. Teror erdemin bir sonucudur, hiz-
Iy, kesin ve boyun egmez adaletten bagka bir gey degildir.
Teroriin despotik bir hiikiimetin silahi oldugunu, dolay:-
styla bizim hiikiimetimizin despotizme benzedigini soy-
liiyorlar. Elbette, ama bir 6zgiirliik kahramanunn elinde-
ki kilicin, tiranin muhafizinin elindeki palaya benzedigi
kadar. Bir despot hayvanlar andiran uyruklarini terrle
yonetirse despot olarak haklidir; cumhuriyetin kurucusu
olarak sizler 6zgiirliigiin diigmanlarini terorle ezerken de
bir o kadar haklisiniz. Devrim hiikiimeti 6zgiirliigiin ti-
ranliga karsi despotlugudur.

“Kralcilara merhamet!” diye bagiriyor bazilari. Ko-
tillere merhamet mi? Hayir! Masumiyete merhamet, za-
yiflara, talihsizlere merhamet, insanliga merhamet. Top-
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lum tarafindan korunmay: hak edenler yalaizca bariggil
yurttaglardir.

Bir cumhuriyette yalnizca cumhuriyetgiler yurttagtir,
kralclar ve yabancilar diismandir. Insanhig: ezenleri ce-
zalandurmak merhamettir, onlar bagiglamak barbarlik-
tir. Sahte bir duyarhligin tiim igaretleri Ingiltere’ye ya da
Avusturya’ya ugusan iniltiler gibi goriiniiyor bana.

Halkin omzundan silahini almakla yetinmeyip onun
giiciiniin en kutsal kaynaklarini da sefahatle zehirlemeye
cahisiyorlar. Iste bu 6zgiirliige yonelik en ince, en tehlikeli
ve en igreng saldindir. Sefahat aristokrasinin hainlik ala-
metidir. Bir cumhuriyetteyse yalnizca ahlaki degil, ayni
zamanda siyasi bir sugtur; sefih olan 6zgiirliigiin politik
diismanidir, 6zgiirliige goriiniigte yaptigs hizmetler ne ka-
dar biiyiikse, onun igin bir o kadar tehlikelidir. En tehli-
keli yurttas iyi bir eylem ortaya koymaktansa, kolaylikla
bir diizine kirrizi kasket eskitendir.

Eskiden tavan aralarinda yagarken simdi faytonlar-
da gezen ve eski markizlerle ve baroneslerle ig pigiren
insanlan diigiiniirseniz, ne demek istedigimi daha kolay
anlarsiniz. Elbette sormaya hakkimiz var: Halkin yasa
koyucularinin eski saraylilarin tiim sefahatiyle ve tiim
liikksiiyle resmigegit yaptigini, devrimin bu markilerinin
ve kontlarinin zengin kadinlarla evlendigini, satafath
ziyafetler verdigini, kumar oynadigini, hizmetkar tuttu-
gunu ve pahal elbiseler giydigini gordiigiimiizde halk
yagmalanms olmuyor mu ya da krallarin altn elleri si-
kilmig olmuyor mu? Onlarin fikirlere sahip olduklarin,
giizel sanatlarla ilgilendiklerini ve biraz gorgiilii oldukla-
rint duyunca sagirmaya hakkimiz var elbette. Yakinlarda
kiistah bir bigimde Tacitus’un parodisi yapildi, Sallust’un
verdigi yanit1 verebilir ve Catilina’y1 bagka bir kiliga so-
kabilirdim; ama diisiindiim ki yeni firca darbelerine ge-
rek yok, portreler zaten tamamland..
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Halki yagmalamaktan bagka bir seyi diisiinmeyen
insanlarla ne bir anlasma ne de bir ategkes yapacagiz;
bu yagmalamay hig ceza gérmeden yapabilmeyi umu-
yorlardi, camhuriyetin bir spekiilasyon, devrimin de bir
zanaat oldugunu zanneden bu insanlar, 6rneklerin cosup
tagan irmag) kargisinda dehgete kapilarak tamamen ses-
sizce ve sakince adaleti yatignrmaya ¢alisiyorlar Herkesin
kendi kendine, “Biz boyle korkung olacak kadar erdemli
degiliz. Filozof yasa koyucular, zayifligimizi bagiglayin.
Size giinahkir oldugumu séylemeye cesaret edemiyo-
rum, bu kadar gaddar olmayin demeyi tercih ederim!”
dedigini duyar gibi oluyoruz.

Sakin ol erdemli halk, sakin olun yurtseverler,
Lyon’daki kardeglerinize deyin ki, yasanin kilict onu
emanet ettiginiz ellerde paslanmiyor, — Cumhuriyete bii-
yitk bir 6mek olusturacagz...

(Herkes alksslar.)

BIRCOK SES

Yagasin Cumbhuriyet! Yagasin Robespierre!
BASKAN

Oturum kapanmustir.

(L4]
Bir sokak.
Lacroix, Legendre.

LACROIX
Ne yaptin sen Legendre, yaptigin tasvirle kimlerin kelle-
sini ugurdugunu biliyor musun?
LEGENDRE
Birka¢ moda delisinin ve gik kadinlarin, hepsi bu.
LACROIX
Sen bir intiharcisin, asliyla birlikte kendini de yok eden
bir golgesin.
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LEGENDRE
Anlamiyorum.

LACROIX
Collot’nun agik konustugunu diigiinmiistiim.

LEGENDRE
Ne var bunda? Sarhogtu yine.

LACROIX
Deliler, ¢ocuklar ve — ya simdi? - sarhoglar gergegi soyler.
Robespierre’in Catilina derken kimi kastettigini saniyor-
sun?

LEGENDRE
Eee?

LACROIX
Mesele gayet basit, ateistleri ve agir1 devrimcileri idam
sehpasina gonderdiler, ama bunun halka bir yaran ol-
mad, halk yine sokaklarda yalinayak dolagtyor ve aris-
tokratlarin derisinden kendine ayakkabi yapmak istiyor.
Giyotinin termometresi diigmemeli, birkag¢ derece daha
diiserse Selamet Komitesi yatagin1 Devrim Meydani’nda
arayabilir.

LEGENDRE
Yaptigim tasvirin bunla ne ilgisi var?

LACROIX
Haila g6érmilyor musun? Kargi devrimi resmen tanidin,
Dezemvirn’i enerjik olmaya zorladin, onlara yol goster-
din. Halk Minotaurus gibidir, onlar1 yemesini istemiyor-
larsa her hafta bir ceset vermek zorundalar ona.

LEGENDRE
Danton nerede?

LACROIX
Ne bileyim? Medici Veniisii’nii, Palais Royal’in tiim ki-
bar yosmalarinda parga parga bulmaya ¢ahgiyor, kendi
deyigiyle bir mozaik olugturuyor; kim bilir gu anda hangi
uzuvdadir. Medea’nin erkek kardesine yaptigi gibi, doga-
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nun da giizelligi paramparga etmis ve pargalan bedenlere
dagitmg olmasi gok yazik! — Palais Royal’a gidelim.
(Ikisi de ¢ikar.)

(L5]
Bir oda.
Danton, Marion.

MARION
.Hayur, birak beni! Boyle dizinin dibinde. Sana anlatacak-
larim var.

DANTON
Dudaklarini daha iyi kullanabilirdin.

MARION
Hayir, birak bir kez boyle durayim. — Annem akilli bir
kadind,, iffetin giizel bir erdem oldugunu hep séylerdi
bana. Insanlar eve gelip baz1 seylerden konusmaya basla-
diklarinda odadan gonderirdi beni; insanlarin ne istedik-
lerini sordugumda utanmam gerektigini séylerdi; bana
okumam igin bir kitap verdiginde neredeyse her defasin-
da bazi sayfalari atlamam gerekirdi. Oysa Kutsal Kitap1
istedigim gibi okurdum, orada yazilanlarin hepsi de kut-
saldi, ama anlamadigim bir seyler vard: iginde, Kimse-
ye soramazdim, kendimi yer bitirirdim. Sonra ilkbahar
geldi, her yerde bir geyler oluyordu, ama ben diginda ka-
liyordum bunlarin. Tuhaf bir atmosfere girmigtim, nere-
deyse boguluyordum, uzuvlarimi inceliyordum, bazen iki
taneymigim de sonra yeniden bir biitiin hilinde kaynas-
mugim gibi geliyordu bana. O donemlerde geng bir adam
girip cikiyordu eve, ¢ok sirindi ve genellikle harika sey-
ler anlatiyordu. Ne istedigini tam olarak bilmiyordum,
ama yiiziim giiliiyordu. Annem ona daha sik gelmesini
soyledi, ikimiz i¢in de iyiydi béylesi. Sonunda giin geldi,
iki sandalyede yan yana oturabildigimiz gibi aym: yatak-
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ta iki Ortiiniin arasinda yan yana yatamamay anlamsiz
bulmaya bagladik. Bu arada, onunla sohbet etmekten al-
digim keyiften daha fazlasiu aldim bundan ve benden
neden fazlasin esirgenip azimin uygun goriildiigiinii
anlayamadim. Gizli gizli yaptik bunu. Béyle devam etti.
Ama ben her seyi yutan ve gitgide daha derinlegen bir de-
niz gibi olmugtum. Benim igin tek bir geligki vardi bunda,
tiim erkekler tek beden hilinde eriyip kaynagiyorlard.
Dogam boyleydi bir kere, kim gikabilir ki bunun digina?
Sonunda adam fark etti bu durumu. Bir sabah geldi ve
bogmak istiyormus gibi 6ptii beni, kollarini boynuma
dolad,, tarifsiz bir korkuya kapildim. Sonra beni birakti,
giildii ve neredeyse aptalca bir hareket yapacagim soy-
ledi, elbisem iistiimde kalsinmig ve onu kullanaymigim,
yoksa kendi kendine eskiyecekmis, zevkimi vaktinden
once bozmak istemiyormusg, ne de olsa sahip oldugum
tek sey buymus. Sonra gekip gitti, ne istedigini yine an-
lamamugtim. Aksam pencerenin baginda oturuyordum,
ben agini duyarhyimdir, etrafimdaki her geyle yalnizca
bir duygu araciligiyla iligki kurarim, akgam kizilliginin
dalgalarina dalip gitmistim. O sirada sokaktan agagiya
dogru bir kalabalik geldi, gocuklar 6nden koguyorlardi,
kadinlar pencerelerden baktilar. Agagiya bakinca onu bir
sepetin iginde tagidiklarin1 g6rdiim, ay 15181 solgun alnina
vuruyordu, pergemleri islakti, bogulmugtu. Agladim. -
Oziimdeki biricik kirik buydu. Bagka insanlar igin pazar
giinleri ve ig giinleri vardir, alt1 giin ¢alisir, yedincisinde
ibadet ederler, yilda bir kez dogum giinlerinde duygula-
nirlar ve yilda bir kez yilbaginda diisiincelere kapilirlar.
Bunu hi¢ anlamiyorum. Ben mola vermek nedir, biraz
degisiklik nedir bilmem. Ben her zaman tek bir seyim;
siirekli bir 6zleyig ve kavrayig, bir cogkunluk, bir akis.
Annem kederden 6ldii, insanlar parmaklariyla beni gos-
teriyorlar. Cok aptalca bu. Insan neden zevk alirsa alsin,
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hepsi aym1 kapiya gikar, ister bedenlerden, ister Isa iko-
nalanndan, ister gigeklerden, isterse de gocuk oyuncak-
larindan hoglansinlar, hepsi ayni duygudur, en gok keyif
duyan, en ¢ok ibadet eder.
DANTON
Neden senin giizelligini tamamen igime alamiyorum, ne-
den onu tamamen kucaklayamiyorum?
MARION
Danton, dudaklarin goriiyor.
DANTON
Seni selimde yikayabilmek igin eterin bir pargasi olmak
istiyorum, giizel bedeninin her dalgasinda kirilabilmek
icin.
(Lacroix, Adelaide, Rosalie girer.)
LACROIX
(Kapida durur.)
Giilesim geldi, giilesim geldi.
DANTON
(Isteksiz.)
Niye?
LACROIX
Sokak aklima geliyor da.
DANTON
Eee?
LACROIX
Sokakta kopekler gérdiim, bir buldog bir de fino. Birbi-
riyle dalagiyorlard.
DANTON
Ne demek bu?
LACROIX
Iste birdenbire hatirladim da giilesim geldi. Costurucu
bir goriintitydii, kizlar pencereden baktilar, dikkatli ol-
mak gerek, onlarin giineste oturmalarina bile izin ver-
memeli, yoksa sivrisinekler sokar ellerini, diisiindiiriicii

21



Georg Biichner

bu. — Legendre ve benim girmedigimiz oda kalmadi,
ten vahyinin rahibeleri ceketimizin eteklerine yapigtilar
ve kutsanmak istediler. Legendre birisini diizene soktu,
ama buna kargilik bir ay boyunca perhiz yapacak. Ben
de rahibelerden ikisini yanimda getirdim.
MARION
Iyi giinler Matmazel Adelaide, iyi giinler Matmazel Ro-
salie.
ROSALIE
Uzun siiredir bu zevke erememistik.
MARION
Gergekten ¢ok iiziililyorum.
ADELAIDE
Ah Tannm, gece giindiiz megguldiik.
DANTON
(Rosalie’ye.)
Hey ufaklik, kalcalarin lokum gibi olmus.
ROSALIE
Aa evet, insan giinden giine mitkemmellegiyor.
LACROIX
Antik Adonis ile modern bir Adonis arasinda ne fark
vardir?
DANTON
Adelaide’in iistiine ilging bir utangaglik gelmis! Hog bir
degisiklik. Yiizii biitiin bedenini 6rten bir incir yaprag:
gibi goriiniiyor. Bu kadar iglek bir sokakta béyle bir incir
agacinin golgesi ferahlatir insanu.
ADELAIDE
Siiriilerin gegtigi bir yol olurdum, yeter ki Mosy6...
DANTON
Anliyorum, yeter ki kizma kiigiikkhanim.
LACROIX
Dinlesenize, modern bir Adonis’i erkek degil, disi yaban
domuzlari pargalar; kalgasindan degil, kasiklarindan
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yaralanir ve kanindan giiller degil, civali merhemler®
figkirir.

DANTON

Rosalie hanimefendi restore edilmis bir torsodur,?! yal-
nizca kalgalar1 ve ayaklar antiktir. Bir pusula ignesidir
kendisi, kafa kutbunun ittigini ayak kutbu geker; orta-
s1 bir ekvatordur, bu ¢izgiyi ilk kez gegen herkesin civali
merhemi siirmesi garttic

LACROIX

Yufka yiirekli iki hemgire, her biri bir hastanede, yani
kendi bedeninde hizmet veriyor.

ROSALIE

Utanmiyor musunuz kulaklarimiz kizartmaya?

ADELAIDE

Daha edepli olmalisiniz!
(Adelaide ve Rosalie ¢ikar.)

DANTON

Iyi geceler sirin gocuklar!

LACROIX

Iyi geceler civa yataklan!

DANTON

Actyorum onlara, gece yemekleri igin geliyorlar.

LACROIX

Dinle Danton, Jakobenlerin yanindan geliyorum.

DANTON

Bagka?

LACROIX

20
21
22

Lyonlular bir bildiri yayinladilar, togalarina biiriinmek-
ten baska segeneklerinin kalmadigini séyliiyorlar. Hep-
sinin yiiziinde yanindakine “Acitrmiyor Paetus!”?? der

Frengi tedavisinde kullanilan merhem ima ediliyor.

Kolsuz ve bagsiz govde, govde heykeli.

Aulus Caecina Paetus Roma imparatoru Claudius’a kargi Scribonianus’un
baglatug) basansiz isyandaki rolii yiiziinden 6liime mahkam edilir. Kendini
hangerlemesine izin verilen Paetus’u yiireklendirmek igin kansi Arria ken-
dini hangerler ve “Non dolet, Paete!” (Acitrmiyor Paetus!) der.
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gibi bir ifade vardi. — Legendre, Chalier’in ve Marat’nin
biistlerinin pargalanmasi gerektigini haykirdi. Sanirim
yiiziinii yine kizila boyamak istiyor, terérden tamamen
kurtulmug, ¢ocuklar sokakta ceketini ¢ekigtiriyorlar.
DANTON
Ya Robespierre?
LACROIX
Dinleyenlere parmagini salladi ve erdem terér araciligiyla
hiikiim siirmelidir dedi. Bu s6z boynumu agritti.
DANTON
Giyotinin tahtalarini gakiyor.
LACROIX
Collot da ¢ildirmug gibi, maskeleri pargalamak gerektigi-
ni haykiriyor.
DANTON
O sirada suratlar da pargalanacak.
(Paris girer.)
LACROIX
Ne haber Fabricius?
PARIS
Jakobenlerden ¢ikip Robespierre’e gittim. Bir agiklama
istedim. Ogullarini feda eden Brutus gibi bir surat ifadesi
takinmaya galisti. Genel olarak 6devlerden s6z etti, 6z-
giirliik s6z konusu olunca bagka higbir seyi umursama-
diginy, her geyi, kendini, erkek kardesini, dostlarini feda
edebilecegini soyledi.
DANTON
Bu agiklayic1 oldu; kadrani ters gevirmek yeter; boyle-
ce kendisi altta kalir ve dostlarina merdiven uzatir. Le-
gendre’a tesekkiir borgluyuz, onlar konugturdu.
LACROIX
Hebertistler daha 6lmedi, halk sefalet icinde, bu kor-
kung bir terazi. Kan kefesi daha da yiikselirse, Selamet
Komitesi’ne lamba diregi olacak; komite bir denge unsu-
runa gerek duyuyor, agir bir kelleye ihtiyaci var.
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DANTON
Biliyorum elbette! — Devrim Satiim gibidir, kendi gocuk-
larin yer.

(Biraz digindiikten sonra.)

Ama buna cesaret edemeyecekler.

LACROIX
Danton, sen o6lii bir azizsin, ama devrim kutsal emanet
tammaz; tim krallarin kemiklerini sokaga atty, tiim iko-
nalan kiliselerden digari firlatti. Seni bir anit olarak ayak-
ta birakacaklarini m1 saniyorsun?

DANTON
Benim adim! Halk!

LACROIX
Senin adin! Sen ilimlisin, ben de Gyleyim, Camille, Phi-
lippeau, Hérault. Halkin goziinde zayiflikla ihmhihk aym
sey; geg kalanlan 6ldiiriiyor. Eyliil'iin adam onlarin kar-
sisinda bir 1lmh olursa, kizil kasket gubesinin terzileri??
biitiin bir Roma tarihinin makaslarinin insafina kaldigini
diisiinecekler.

DANTON
Cok dogru ve ayrica — halk bir gocuk gibidir, iginde ne
oldugunu goreyim diye her geyi kirmak ister.

LACROIX
Ve ayrica Danton, Robespierre’in dedigi gibi sefihiz biz,
yani haz aliyoruz, oysa halk erdemli, yani haz almyor,
giinkii galigmaktan haz organlar korelmig; igmiyor, ¢iin-
kii parasi yok; geneleve de gitmiyor, giinkii nefesi Ringa
balig: ve peynir kokuyor, kizlar da bundan igreniyor.

DANTON
Bir hadimin erkeklerden nefret ettigi gibi nefret ediyor
haz alanlardan.

23 Jakobenler Roma mitolojisinde insarun kaderini ellerinde tutup, istedikleri
gibi kesip bigen Parcaelere benzetiliyor.
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LACROIX
Bize madrabaz diyorlar ve -
(Danton’un kulagma egilerek.)
laf aramizda yar1 yariya gergek pay1 var bunda. Robes-
pierre ve halk erdemli olacaklar, St. Just bir roman ya-
zacak ve Barrére kendine bir Carmagnole?* diktirecek
ve Meclis’e kan 6nligi giydirecek ve — her seyi gorii-
yorum.
DANTON
Hayal goriiyorsun. Bensiz hig¢ cesaretleri yoktu, bana
kars:1 hig cesaretleri olmayacak; devrim heniiz bitmedi,
bana hili ihtiyaglar olabilir, beni cephanelikte tuta-
caklar.
LACROIX
Bir seyler yapmaliyiz.
DANTON
Her sey yoluna girecek.
LACROIX
Bizler ortadan kalkinca girecek yoluna.
MARION
(Dantor’a.)
Dudaklarin buz kesti, sozlerin 6piiciiklerini dondurdu.
DANTON
(Marion’a.)
Bu kadar ¢ok zaman kaybetmek! Buna degdi!
(Lacroix’a.)
Yarin Robespierre’e gidiyorum, onu kizdiracagim, sus-
kun kalamaz. Yarin o hilde! lyi geceler dostlanim, iyi ge-
celer, size tegekkiir ederim.

24 [talya’nin Piemonte bolgesindeki kiigiik bir kasabadan Fransa’ya gahgmak
igin giden iggilerin giydikleri kirmzi ceket. Fransiz Devrimi sirasinda dev-
rimciler de bir simge olarak bu ceketi giydiler. Devrimcilerin toplu halde
soyledikleri sarkiya ve ettikleri dansa da verilen bu isim Jakobenleri kaste-
derek de kullanihyordu.
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LACROIX

Kaybolun iyi dostlarim, kaybolun! lIyi geceler Danton,
matmazellerin baldirlari uguruyor kelleni, Veniis tepecigi
Tarpeian Kayasi?* oluyor sana.

(Cikar.)

[L6]
Bir oda.
Robespierre, Danton, Paris.

ROBESPIERRE

Soyliyorum sana, kilicimi gektigimde kolumu tutan,
diigmanimdir — niyeti ne olursa olsun; kendimi savunma-
mu engelleyen de bana saldirmus gibi 6ldiiriir beni.

DANTON

Mesru miidafaanin bittigi yerde cinayet baslar, bizi daha
fazla 6ldiirmeye zorlayan bir neden géremiyorum.

ROBESPIERRE

Sosyal devrim heniiz bitmedi, bir devrimin yalnizca yarisi
tamamlanirsa, kendi mezarim kendisi kazar. Aristokrasi
heniiz 6lmedi, saghkl halk giicii, dért bir yan1 sarmug si-
nifin yerini almalidic. Sefahatin cezalandirilmasi gerekir,
erdem teror yoluyla hiikiim siirmelidir.

DANTON

25

Ceza s6zciigiinii anlamiyorum. — Su senin erdemin Robes-
pierre! Hig riigvet yemedin, kimseye borg takmadin, hig-
bir kadinla yatmadin, hep diizgiin kiyafetler giydin ve
hig sarhog olmadin. Robespierre, sinir bozacak kadar er-
demlisin. Sirf bagkalarinin benden daha kotii olduklarini
diisiinmek gibi sefil bir zevk ugruna, otuz yil boyunca
gokle yer arasinda yiiziimde ahlakli bir ifadeyle dolag-
maktan utanirdim ben. — Bazen sana usulca ve gizlice,

Antik Roma’da idama mahkam edilen katiller, hainler, yalanci taniklar ve
hursizhk yapan kolelerin agag1 anldigi Capitoline Tepesi’nin giiney tarafin-
daki ugurum.
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yalan soyliiyorsun, yalan soyliiyorsun diyen bir ses yok
mu iginde!

ROBESPIERRE
Vicdanim temiz.

DANTON
Vicdan bir maymunun kargisina gegip kendine eziyet et-
tigi bir aynadir; herkes istedigi gibi siisler kendini, son-
ra kendi tarzinda eglenmeye koyulur. Bunun igin kavga
etmeye deger. Bagka birisi keyfini bozdugunda, herkes
kendi savunabilir. Her zaman temiz, firgalanmug bir ceket
giyiyorsun diye giyotini bagka insanlarin kirli gamagirla-
r1 igin bir gamagir legeni yapmaya ve onlarin ugurulmusg
kellelerini de kirli ¢gamagirlan igin givit toplari yapmaya
hakkin var mi? Evet, ceketine tiikiiriirlerse ya da onda
delik agarlarsa kendini savunabilirsin, ama seni rahat
biraktiklar siirece seni ne ilgilendirir? Ortalikta boyle
dolagmaktan utanmiyorlar diye onlari mezara yuvarla-
maya hakkin var mi? Cennetin inzibati misin sen? Sev-
gili Tanrin gibi her geyi seyretmekle yetinemez misin? O
hélde mendilini gozlerinin 6niinde tut.

ROBESPIERRE
Erdem diye bir gey tanimuyor musun?

DANTON
Sefahat diye bir sey de tamimiyorum. Yalmzca Epikiir-
ciiler var, nazikleri ve kabalariyla, Mesih en nazikleriy-
di; insanlarin ortaya koyabilecegim yegane farki budur.
Herkes kendi dogasina gére davraniyor, yani kendisine
iyi geleni yapiyor. — Dogru degil mi diiriist adam, topuk-
lan kunduralardan boyle ayirmak gaddarliktur.

ROBESPIERRE
Danton belli donemlerde sefahat vatan hainligidir.

DANTON
Bunu aforoz edemezsin, Tanri agkina, bu nankorliik olur,
iistelik kontrast olugturdugu igin gok sey borglusun ona.
- Ayrica senin kavramlarinla konusacak olursak, yapti-
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gamuz hamlelerin cumhuriyete yaran olmali, sugsuzlar da

suglular kadar maruz kalmamal bunlara.
ROBESPIERRE

Bir sugsuzun maruz kaldigini kim s6ylityor sana?
DANTON

Duydun mu Fabricius? Hi¢ masum 6lmemig!

(Yiiriir, cskarken Paris’e.)

Kaybedecek bir saniyemiz bile yok, kendimizi gosterme-
liyiz.

(Danton ve Paris ¢ikar.)

ROBESPIERRE

(Yalrzdsr.)

Gidin bakalim. Devrimin beygirlerini kerhanede dinlen-
dirmek istiyor, tipki bir arabacinin atlarin1 dinlendirmesi
gibi; onu Devrim Meydanrna siiritkklemek igin giigleri
yeter o atlarin.

Ayakkabilannmin okgelerini gikartmakmug! Benim
kavramlarimla konugacak olursaymig. — Ama dur bir da-
kika! Dur! Asil mesele bu mu gergekten? — Onun devasa
ciissesinin istiime fazla golge diigiirdiigiinii, bu yiizden
ona “Giinegimden gekil,” dedigimi s6yleyecekler. — Ya
hakliysalar? — Peki, gerekiyor mu bu? Evet, evet! Cum-
huriyet! Gitmeli o! Diigiincelerimin birbirlerini g6zetle-
mesi komik. — Ileriye dogru kogan bir kitlenin ortasinda
durup kalan birisi kitlenin kargisina gikmig kadar direng
gosterir; arada ezilecektir.

Devrim gemisinin bu tiplerin sig hesaplarinda ve bal-
cik sahillerinde karaya oturmasina izin vermeyecegiz;
onu durdurmaya cesaret eden - ve diglerini ona gegirmig
olan eli koparip atmaliyiz!

Olii aristokrasinin giysilerini soymug ve ciizzamin
miras almig bir topluma 6liim!

Erdem yokmusg! Erdem kunduramin topugudur! Be-
nim kavramlarimla! — Her zaman tekrarlandig gibi. — Bu
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diigsiinceden neden kurtulamiyorum? Kanh parmagiyla
hep oraya, oraya dogru isaret ediyor! Ustiine istedigim
kadar bez sarayim, kan hep aradan bir yolunu bulup
akiyor.

(Biér aradan sonra.)
Igimde digerini kandiran nedir, bilmiyorum.

(Pencereye yiiriir.)
Gece diinyanin iistiinde horluyor ve karmakarngik rii-
yalarda yuvarlaniyor. Giiniin 1511 kargisinda iirkekge
sinmig olan daginik ve gekilsiz diigiinceler, hig farkina
varilmamug arzular simdi gekle ve kiliga biiriiniiyorlar,
rilyanin sessiz evine usulca giriyorlar. Kapilan agiyor,
pencerelerden bakiyorlar; yari yariya ete kemige biiriinii-
yorlar, uzuvlar uykuda uzaniyor, dudaklar murildaniyor.
- Ve bizim uyanikligimuz aydinlik bir riiya degil midir,
uyurgezer degil miyiz, davraniglarimiz riiyadaki gibi de-
gil mi? Biraz daha net, biraz daha belirli, biraz daha so-
mut? Kim kinayabilir bizi bu nedenle? Zihnimiz bir saat
icinde bedenimizin iigenge¢ organizmasinin yillar iginde
yaptigindan daha fazla diigiince faaliyeti gergeklegtirir.
Giinah diisiincelerdedir. Diigiincenin eyleme doniigmesi,
bedenin onu taklit etmesi bir tesadiiftiir.

(S¢. Just girer.)

ROBESPIERRE

Hey, kim var orada, karanlikta? Hey, igik, 1g1k!

ST. JUST

Sesimi taniyor musun?

ROBESPIERRE

Ah, sen misin St. Just!
(Bir hizmetgi 151k getirir.)

ST.JUST

Yalniz miydin?

ROBESPIERRE

Danton az 6nce gitti.
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ST. JUST
Yolda, Palais Royal’de kargilaghm onunla. Devrimci su-
ratini takinds ve taglamalarla konustu; baldir ¢iplaklarla
senli benliydi, agiifteler onun bacaklarinin ardindan igeri
girdiler, insanlar olduklan yerde durup onun séyledikle-
rini birbirlerinin kulagina fisildadilar. - Saldir1 avantajini
kaybedecegiz. Daha uzun siire tereddiit edecek misin?
Biz sensiz harekete gegecegiz. Kararhyz.

ROBESPIERRE
Ne yapmak istiyorsunuz?

ST. JUST
Yasama, Giivenlik ve Selamet komitelerini acil toplanti-
ya gagiriyoruz.

ROBESPIERRE
Cok dolambagh yol.

ST. JUST
Biiyiik cesedi usuliince gémmeliyiz, rahipler gibi; katiller
gibi degil. Onu pargalayamayiz, tiim uzuvlar bir arada
inmeli agagya.

ROBESPIERRE
Agik konus.

ST. JUST
Onu tiim silahlariyla birlikte topraga vermeliyiz, atlarint
ve kolelerini de mezar tiimseginin iistiinde bogazlamali-
y1z. Lacroix —

ROBESPIERRE
Tam bir madrabaz, eski avukat katibi, simdi de Fransa’nin
korgenerali. Bagka!

ST. JUST
Hérault-Séchelles.

ROBESPIERRE
Giizel bir kafa.

ST. JUST
Anayasanin giizellestirilmig bag harfiydi o, boyle bir siise
artik ihtiyacimuz yok, silinecek. — Philippeau, — Camille.
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ROBESPIERRE
O danuw?
ST. JUST
(Ona bir belge uzatsr.)
Bunu diisiinmiigtiim. Iste, oku!
ROBESPIERRE
Aha, yagh Fransisken, bagka ne var? Bir gocuk o, size
gildii.
ST. JUST
Suray1 oku! Suray!
(Ona bir paragrafi gosterir.)
ROBESPIERRE
(Okur.,)
“Bu kanl Mesih Robespierre, iki haydut Couthon ve
Collot arasinda, kurban olmayip kurban edecegi Kalva-
rien Dagr’nda.?® Giyotin softasi kadinlar da Meryem ve
Magdalena gibi asagida duruyorlar. St. Just Yusuf gibi
onun kalbini dinliyor ve ustanin kiyamet vahiyleriyle
anayasayi ilan ediyor, onun kafasim bir kutsal emanet
gibi tagiyor.”
ST. JUST
Ona kafasinu tagitacagim, St. Denis gibi.
ROBESPIERRE
(Okumaya devam eder.)
“Mesih’in temiz frakinin Fransa’min kefeni olduguna
ve kiirsiidde kipirdagan parmaklarninin, giyotin bigaklar
olduguna inanmah mu? — Ve sen Barrére, devrim mey-
daninda sikkeler darp ediliyor diyen sen. Yine de — eski
hesaplar kangtummuyorum. $imdiden yarim diizine koca-
st olmug ve onlarin mezara veriligine yardim etmig bir
duldur o. Kim ne yapabilir bunun igin? Oyle bir yetenek
ki insanlarin 6lecegini daha alt1 ay 6ncesinden vyiizlerin-

26 Isa’min carmuha gerildigi tepe, Golgotha.
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de Hippokrat’in tammladig) ifadeyi gorerek anliyor. Kim
cesedin yanina oturup kokusunu duymaktan hoglanir?”
Sen de mi Camille? - Gitsin bunlar! Derhal! Yalnizca
oliiler gelmez geri. Iddianameyi hazirladin mi?
ST. JUST
Hazirlamasi kolay. Jakobenler Kuliibii’'nde imalarda bu-
lundun zaten.
ROBESPIERRE
Onlar korkutmak istedim.
ST. JUST
Bana kalan sadece uygulamak, sahtekarlar ¢orbayi, ya-
bancilar da tathy: getiri. Yemekte oliiyorlar, sana s6z
veriyorum.
ROBESPIERRE
O zaman ¢abuk, yarin. Uzun uzun can g¢ekigmesinler!
Birkag giindiir gok hassasim. Hadi ¢abuk!
(St. Just ¢ikar.)
ROBESPIERRE
(Yalrz.)
Evet dogru, kanli Mesih kurban olmaz, kurban eder. - O
kendini kendi kaniyla kurtard: ve ben onlari kendi kan-
laniyla kurtariyorum. Mesih giinahkar kilmigti onlari ve
ben giinah iistiime aliyorum. Onda acinin gehveti vardi,
bende celladin azabi. Kim daha fazla yadsidi kendini,
ben mi, o mu? - Yine de bu diigiincede bir delilik var. -
Birinden sonra hep neyi goriiyoruz? Gergekte insandan
dogan hepimizin i¢inde garmiha geriliyor, hepimiz Geth-
semane Bahgesi’nde kan ter i¢inde d6viigiiyoruz, ama hig
kimse bir digerini kendi yaralariyla kurtarmiyor.
Camille’im benim! Hepsi uzaklagiyorlar benden — her
sey bos ve 1ss1z — yalnizim.

33






II. Perde

[I.1]
Bir oda.
Danton, Lacroix, Philippeau, Paris, Camille Desmoulins.

CAMILLE
Cabuk ol Danton, kaybedecek zamanimiz yok.
DANTON
(Gtyinir.)
Ama zaman bizi kaybediyor. Cok can sikici boyle, 6nce
gomlegi giyip iistiine pantolonu ¢ekmek ve aksamlar ya-
taga, sabahlar tekrar yataktan disan siirinmek ve bir
ayag hep boyle digerinin 6niine basmak; bagka nasil ol-
masi gerektigine dair hi¢bir fikrim yok. Cok hazin bu,
milyonlarca insanin hep boyle yapmig olmasi ve milyon-
larcasinin da hep béyle yapacak olmast. Ustiine iistliik iki
yaridan olugsmamuz ve iki yarumuzin da ayni seyi yapmasi,
boylece her seyin iki kez gergeklesmesi. Cok hazin bu.
CAMILLE
Tamamen gocuk gibi konuguyorsun.
DANTON
Oliim désegindekiler genellikle gocuklagirlar.
LACROIX
Tereddiidiinle kendini felakete siiriikliiyorsun, tiim dost-
larim1 da beraberinde gotiiriiyorsun. Korkaklara etrafin-
da toplanma zamaninin geldigini haber ver, hem vadide-
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kileri hem de dagdakileri ¢agir. Dezemvim’in tiranligini
haykir, hangerlerden s6z et, Brutus’a seslen, o zaman
dinleyenleri korkutacak ve Hébert’in sug ortag: olduklar
igin tehdit edilenleri bile etrafinda toplayacaksin. Ofkeni
birakmalisin. Birak da hig olmazsa rezil Hébert gibi si-
lahsiz ve agagilanmug olarak 6lmeyelim.

DANTON
Hafizan kétii, benim 6li bir aziz oldugumu s6ylemigtin.
Kendi inandigindan daha fazla hakliydin. Subelere git-
tim, saygi doluydular, ama cenazeye katilanlar gibi. Ben
bir kutsal emanetim ve kutsal emanetleri sokaga atiyor-
lar, hakliydin.

LACROIX
Neden bu raddeye varmasina izin verdin?

DANTON
Bu raddeye mi? Evet, dogrusu sonunda artik gok can si-
kic1 gelmeye baglamigti bana. Hep ayni ceketle dolagmak
ve hep ayni surati takinmak! Bu ¢ok fena! Tek bir teliyle
hep aynu sesi gikartan zavalli bir enstriiman olmak! — Da-
yanilir gibi degil. Rahatima bakmak istedim. Istedigime
ulastim, devrim beni huzura kavusturuyor, ama diigiin-
diigiimden farkl bir sekilde.

Ayrica nereden destek almali? Orospularimiz hila gi-
yotin softalarim1 kabul edebilirler, bagka bir gey bilmiyo-
rum. Parmakla tek tek sayilabilir: Jakobenler giindemin
erdem oldugunu ilan ettiler, Cordelierler bana Hébert’in
cellad: diyorlar, belediye meclisi nedamet getiriyor, Mec-
lis — hala bir arag olabilirdi! Ama bir 31 Mayis olsayd,
iyi niyetle razi gelmeyeceklerdi. Robespierre devrimin
dogmasidur, iistii gizilmemelidir. Zaten g¢izilemez de. Biz
devrimi yapmadik, devrim bizi yapt1.

Ustii gizilebilse de — giyotine gondermektense, giyotine
gitmeyi tercih ederim. Biktim artik; biz insanlar niye bir-
birimizle savasalim? Yan yana durup huzur i¢inde olma-
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muz gerek. Bizim yarathsumzda bir hata yapilmug, bizde
bir sey eksik, adim koyamiyorum — ama onu birbinmizin
bagirsaklanndan gekip almayacagiz, neden bunun igin
kannlanmz degelim? Gidin, sefil simyacilanz biz.

CAMILLE
Daha duygusal sdylersek: insanlik ebedi aglik iginde daha
ne kadar kendi uzuvlarini yiyecek? Ya da biz kazazedeler
bir gemi enkaz iizerinde giderilmez bir susuzlukla daha
ne kadar birbirimizin damarlarindaki kam emecegiz?
Ya da biz ten cebircileri siirekli reddedilen x bilinmeyeni
ararken denklemlerimizi daha ne kadar pargalanmig or-
ganlarla yazacagz?

DANTON
Giiglii bir yankisin.

CAMILLE
Dogru degil mi, bir tabanca atigi bir gok giiriiltiisii gibi
ses ¢ikartir. Senin igin daha iyi, hep yaninda olmaliyim.

PHILIPPEAU
Peki Fransa cellatlarina mi1 kaliyor?

DANTON
Ne 6nemi var? Insanlar kendilerini ¢ok iyi hissediyorlar
boyle. Talihsiz onlar; duygulu, soylu, erdemli ya da esp-
rili olmaktan ya da genel olarak hig can sikintisina ka-
pilmamaktan daha fazlas: istenebilir mi? — Giyotinden,
yiiksek atesten ya da yaghliktan 6lmelerinin ne 6nemi
var? Kivrak hareketlerle sahnenin gerisine gegmeleri, ¢i-
karken de sirin el kol hareketleri yapmalari ve seyircilerin
alkiglarin1 duymalan hal3 tercih edilic. Bu ¢ok sevimlidir
ve bize uyar, sonunda ciddi gekilde bigaklansak da daima
tiyatro sahnesindeyiz.

Yasam siiresinin birazcik kisaltilmas: iyidir, ceket
fazla boldu, bedenimiz onu dolduramiyordu. Yagam bir
hicviye olacak, bundan béyle kimin elli ya da altmug gar-
kilik bir destana solugu ve zihni yeter? Birazcik usareyi
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kazandan degil de likér bardaklarindan igmenin zamam
geldi. Boylece agzimiz dolacak, yoksa igkembeye birkag
damlayi akitmak zor olacakti. Sonunda - haykirinam ge-
rekiyor, bu gayret fazla geliyor bana, yagam onu siirdiir-
mek igin gosterilen gabaya degmez.

PARIS
Yagla tabanlari 0 zaman Danton!

DANTON
Insan vatamim da gotiiriir mii tabaninda? Ve son olarak -
asil mesele de bu: Buna cesaret edemeyecekler.

(Camille’e.)
Gel oglum, cesaret edemeyecekler diyorum sana. Elveda.
Elveda!
(Danton ve Camille ¢ikar.)

PHILIPPEAU
Iste oraya gidiyor.

LACROIX
Soylediklerinin tek kelimesine inanmiyor. Tembellikten
degil! Nutuk gekmektense, giyotine gonderilmeyi tercih
ediyor.

PARIS
Ne yapmali?

LACROIX
Eve gitmeli ve Lucretia gibi ciddi bir olay: diigiinmeli.

[I.2]
Gezinti yeri.
Gezinenler.

BIR YURTTAS

Benim iyi Jacqueline’im... yani Corn... sey, Cor...
SIMON

Comelia yurttag, Cornelia...
YURTTAS

Benim iyi Cornelia’m, bana bir erkek gocuk verdi.
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SIMON
Cumbhuriyet bir oglan mi dogurdu?
YURTTAS
Cumbhuriyet dersek fazla genel olur, diyebiliriz ki...
SIMON
Iste tam da bu, birey kendini genel olana...
YURTTAS
Evet, evet, karim da boyle soyliiyor.
PANAYIR SARKICISI
(Sarks soyler.)
Nedir ki, hey nedir ki
Erkeklerin zevki, negesi?
YURTTAS
Ah, isim igini halledemedim.
SIMON
Mizrak koy, Marat koy adinu.
PANAYIR SARKICISI
Dertler, tasalar arasinda,
Sabahin koriinde baslayip
Giin bitene kadar ¢alig gabala.
YURTTAS

Ug tane olmasim isterdim - ii¢ sayisinda bir ey var,
yararh ve yasalara uygun bir sey; iste buldum: Saban,

Robespierre. Ya iigiinciisii?
SIMON

Mizrak.
YURTTAS

Tegekkiir ederim komgu. Mizrak, Saban, Robespierre;

giizel isimler bunlar, giizel duruyor.
SIMON

Diyorum sana, Cormnelia’nin gogsii, tipki Romali disi
kurdun memesi gibi — yok, olmad: bu. Romulus bir ti-

rand, olmad.
(Yiirieyiip giderler.)
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BIR DILENCI
(Sarks soyler.)
“Bir avug toprak, biraz da yosun...” Sevgili beyler, giizel
bayanlar!
BIRINCI BEY
Caligsana herif, gok besili goriiniiyorsun.
IKINCI BEY
Al
(Dilenciye para verir.)
Eli kadife gibi. Arsizlik bu.
DILENCI
Beyim ceketinizi nereden aldimiz?
IKINCI BEY
Calis, galig! Senin de olur aymsindan, sana is verecegim,
gel benimle, oturdugum yer...
DILENCI
Beyim neden ¢aligtiniz?
IKINCI BEY
Delinin zoruna bak, ceketim olsun diye tabii ki.
DILENCI
Bir zevk igin kendinize eziyet etmigsiniz, boyle bir ceket
Oyle bir zevktir ki aymisimi bir pagavra da verebilir size.
IKINCI BEY
Elbette, yoksa olmaz.
DILENCI
Delirecegim. Ikisi geligir birbiriyle. Giines sicaklik verir
koégede ve bu gok kolay olur.
(Sarks soyler.)
“Bir avug toprak, biraz da yosun...”
ROSALIE
(Adelaide’a.)
Haydi yiirii, askerler geliyor, diinden beri karmimiza si-
cak bir lokma girmedi.
DILENCI
“Bu diinyada tek nasibim!” Baylar, bayanlar!
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ASKER
Durun! Nereye yavrularim?
(Rosalie’ye.)
Kag yagindasin sen?
ROSALIE
Kiigiik parmagimla ayni yagtayim.
ASKER
Dilin de ok sivri senin.
ROSALIE
Sen de ¢ok kiitsiin.
ASKER
O zaman sende t6rpiileneyim biraz.
(Sarks soyler.)
Kiigiik hanim, sevgili kii¢itk hanim
Yaniyor mu canin? Yaniyor mu canin?
Yaniyor mu?
ROSALIE
(Sark: soyler.)
Ah tasalanma askercigim,
Dabha fazla istiyor canim, daha fazla,
Daha fazla!
(Danton ve Camille girer.)
DANTON

Eglenceli olmuyor mu bu is? — Atmosferden, giinegin
zina kulugkasina yattiginin kokusunu aliyorum. — Asa-
giya sigramak, pantolonunu gikarip atmak ve sokaktaki
kopekler gibi giftlesmek istemez mi insanin cami?

(Yiiriéyiip giderler.)
GENC BEY

Ah Madam, bir ¢an sesi, agaglarda akgam 15181, bir yildi-

zin goz kirpiglari...
MADAM

Bir ¢igegin kokusu, bu dogal zevkler, dogadan alinan bu

saf lezzet!
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(Kizina.)
Bak Eugenie, yalnizca erdemli olan gérebilir bunu.
EUGENIE
(Annesinin elini Gper.)
Ah anne, ben yalnizca sizi gériiyorum.
MADAM
Iyi gocuk!
GENC BEY
(Eugenie’nin kulagina fisildar.)
Surada, yash beyin yanindaki giizel hanimi gériiyor mu-
sunuz?
EUGENIE
Taniyorum onu.
GENC BEY
Saglarini a ’enfant’ kestirdigi s6yleniyor.
EUGENIE
(Gidler.)
Fesathk!
GENC BEY
Yagl bey yaninda yiiriiyor, tomurcugun biiyiidiigiinii go-
riiyor ve onu giinegte gezmeye gotiiriiyor ve kendisinin
onu biiyiiten yagmurlu hava oldugunu séyliiyor.
EUGENIE
Ne kadar ayip, yiiziimiin kizarmasini istiyorum.
GENC BEY
Bu benim yiiziimii soldurabilir.
(Cikarlar.)
DANTON
(Camille’e.)
Bundan ciddi bir sey bekleme. Insanlarin neden sokakta
durup birbirlerinin yiiziine giilmediklerini anlamiyorum.
Pencerelere ve mezarlara dogru giilmeleri gerekirdi, giil-

1 (Fr)Cocuk gibi
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mekten gokyiiziiniin ¢atlamasi, yeryiiziiniin de sarsilma-
s1 gerekirdi.
(Cikarlar.)

BIRINCI BEY
Temin ederim sizi, olaganiistii bir kegif! Boylece tiim tek-
nik sanatlarin gehresi degisecek. Insanlik yiiksek kaderi-
ne dogru devasa adimlarla ilerliyor.

IKINCI BEY
Yeni pargay1 gordiiniiz mii? Bir Babil Kulesi! Bir kemer-
ler, merdivenler, gegitler kargagasi ve hepsi de kolaylikla
ve sogukkanhlikla havaya savrulmug. Her adimda insa-
nin bagi déniiyor. Tuhaf bir bas.

(Diéstinceli, durur.)

BIRINCI BEY
Neyiniz var?

IKINCI BEY
Ah, yok bir gey! Eliniz, bayim! Su birikintisi, - béyle! Te-
sekkiir ederim. Kil pay: gectim, tehlikeli olabilirdi!

BIRINCI BEY
Korkmadiniz ama degil mi?

IKINCI BEY
Evet, diinya ince bir kabuk, yani nerede boyle bir delik
varsa, her zaman diigebilirim igine. — Dikkatli basmak
gerek, kirip gegmek isten bile degil. Ama siz tiyatroya gi-
din, tavsiye ederim.

(IL.3]
Bir oda.
Danton, Camille, Lucile.

CAMILLE
Soylilyorum size, kargilarina tiyatrolara, konserlere, sa-
nat sergilerine dagilmis ahgap kopyalar hilinde gikma-
yan hicbir seyi, ne goriirler ne de duyarlar. Birisi ipin
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ucunda sallanan bir kukla oysun tahtadan, ip siddetle
gekildiginde eklemleri her adimda bes heceli dizelerle
gicirdasing, — nasil bir karakterdir, nasil bir tutarlihktr
bu! Birisi bir duygu kirintisi, bir 6zdeyig, bir kavram alir
da ona ceket pantolon giydirirse, ellerini ayaklarini ta-
kar, yiiziinii boyar ve bu geyi iig¢ perde boyunca ortalikta
stiriindiiriip sonunda evlenmesini ya da intihar etmesini
saglarsa — bir ideal! Birisi insanin gonliindeki yiikselig ve
diisiigleri biilbiil sesi gikaran bir diidiik gibi sergileyen bir
opera bestelerse — ah bu sanat!

Insanlan tiyatrodan sokaga salin: Ah zavalli gergek-
lik! — Kétii kopyacisi yiiziinden Tanrr’yr unuturlar. Cev-
relerinde ve iglerinde kizararak, kopiirerek ve 1gildayarak
kendini her an yeniden doguran yaratihgt duymuyorlar
ve gormiiyorlar. Tiyatroya gidiyorlar, siirler ve roman-
lar okuyorlar, bu sirada yiizlerini burusturuyorlar ve
Tanr’'min yaratiklarina alelade diyorlar! — Yunanllar
Pygmalion’un yaptig1 heykelin canlandigini, ama gocuk
sahibi olmadigin1 anlatirken ne dediklerini gok iyi bili-
yorlardi.

DANTON
Sanatgilarin dogayla iligkileri Ressam David’inki gibidir:
Eylil ayinda Force Hapishanesi’nde sokaga firlatilan
oliileri sogukkanhlikla resmetmis ve “Bu kotii heriflerde
yagamin son segirmelerini yakaliyorum,” demigti.

(Danton digarrya cagrisr.)

CAMILLE
Sen ne diyorsun Lucile?
LUCILE
Hig, seni konusurken seyretmek hoguma gidiyor.
CAMILLE
Beni dinliyor musun bu arada?
LUCILE
Eee, elbette.
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CAMILLE
Hakli miyim, ne séyledigimi de biliyor musun?
LUCILE
Hayir, dogrusu bilmiyorum.
(Danton geri gelir.)
CAMILLE
Neyin var?
DANTON
Selamet Komitesi tutuklanmama karar vermig. Beni
uyardilar ve siginabilecegim bir yer teklif ettiler.
Kellemi istiyorlar, bence hava hos. Bu bagtan savma
islerden gina geldi. Isterlerse alsinlar. Ne 6nemi var bu-
nun? Cesurca 6lmesini bilirim; yasamaktan daha kolay.
CAMILLE
Danton daha zaman var.
DANTON
Miimkiin degil — ama diigiinmemigtim.
CAMILLE
Senin iigengegligin!
DANTON
Usengeg degilim, ama yorgunum. Tabanlarim sizliyor.
CAMILLE
Nereye gidiyorsun?
DANTON
Evet, bilen var m1?
CAMILLE
Ciddiyim, nereye?
DANTON
Gezmeye oglum, gezmeye!
(Ctkar.)
LUCILE
Ah Camille!
CAMILLE
Sakin ol sevgili gocuk.
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LUCILE
Bu kafay diigiinityorum da! Camille’im benim! Sagmalik
bu degil mi? Delirdim mi ben?
CAMILLE
Sakin ol, Danton’la ben bir degiliz.
LUCILE
Diinya ¢ok genig ve iistiinde ¢ok sey var, — neden ille de
bu bir tanesi? Kim alacak onu benden? Cok kétii bu. Ne
elde etmek istiyorlar boyle?
CAMILLE
Tekrar ediyorum, sakin olabilirsin. Diin Robespierre’le
konugtum, nazikti. Biraz gerildik, bu dogru; gériiglerimiz
farkli, o kadar!
LUCILE
Onu ziyaret et.
CAMILLE
Okulda ayni sirada oturduk. Her zaman asik surath ve
yalniz biriydi. Onu yalniz bagima ziyaret ettim ve ara sira
da giildiirdiim. Bana her zaman baghhk g6stermigtir. Gi-
diyorum.
LUCILE
Bu kadar gabuk mu dostum? Git! Gel! Yalnizca bu
(Onu oper.)
ve bu! Git! Git!
(Camille ¢ikar.)
Kétii bir devran. Boyle doniiyor bir kere. Kim gikabilir
digina? Kendini hazirlamak gerek.
(Sarks soyler.)
Aynlik, ah ayrilik, ah ayrilik.
Kimin aklina gelirdi bu ayrilik.
Nereden geldi bu gimdi aklima? Yolunu béyle kendiligin-
den bulmas: hi¢ hog degil. — Digar1 giktig1 anda bir daha
geri donmeyecekmis, hep benden uzak, hep daha uzak
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olacakmug gibi geldi bana. Oda nasil da bog, pencereler
acik, sanki bir 6lii yatyor igeride. Burada duramiyorum
aruk.

(Cikar.)

(I.4]
Acik arazi

DANTON
Daha ileri gitmek istemiyorum. Bu sessizlikte adimlar-
mun tikirtisiyla ve solugumun hisirtisiyla giiriiltii yapmak
istemiyorum.

(Yere oturur, bir aradan sonra.)

Insanin hafizasim kaybettigi bir hastaliktan soz ettiler
bana. Oliimiin de bir iligkisi varms bununla. Belki o za-
man oOlimiin etkisi daha giiglii olur ve insanin her ge-
yini kaybetmesini saglar diye bir umuda kapiliyorum.
Oyle olsaydi! — O zaman bir Isa gibi kostururdum diis-
manimy, yani hafizami kurtarmak igin.

Orasi daha giivenli olmali, hafizam igin evet, ama be-
nim i¢in degil; mezar daha fazla giivenlik sunuyor bana,
en azindan unutturuyor! Hafizami 6ldiiriiyor. Ama
orada hafizam yagiyor ve beni oldiiriiyor. Ben ya da o?
Yanit kolay.

(Dogrulur ve geri doner.)

Oliimle cilvelesiyorum, boyle saph gozliikle onunla
uzaktan g6z siiziigmek ¢ok hos.

Aslinda biitiin bu hikiyeye giilmem gerek. Bir kalma
duygusu var igimde, yarin da bugiin gibi olacak diyor,
ertesi giin ve daha sonra da her sey eskisi gibi kalacak.
Kuru giiriiltii bu, beni korkutmak istiyorlar, buna cesaret
edemeyecekler.

(Cikar.)
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(IL5]
Bir oda.
Gece.

DANTON
(Pencerede.)
Bu hig bitmeyecek mi? Isik hi¢ sonmeyecek, ses hig dur-
mayacak mu? Hig sessizlik ve karanlik olmayacak mu,
birbirimizin tiksindirici giinahlarin1 artik duymayalim ve
gormeyelim diye — Eylil! —
JULIE
(I¢eriden seslenir.)
Danton! Danton!
DANTON
Ha?
JULIE
(Iceri girer)
Ne bagriyorsun?
DANTON
Bagirdim mr?
JULIE
Tiksindirici giinahlardan s6z ettin ve sonra “Eyliil” diye
inledin!
DANTON
Ben mi, ben? Hayir, konugmadim ben, sadece aklimdan
gegirdim, bunlar tamamen sessiz, gizli diigiincelerdi yal-
nuzca.

JULIE
Titriyorsun Danton.

DANTON
Duvarlar konusuyorsa, titremeyip ne yapayim? Diisiin-
celerimin huzursuzluk iginde, karmakangik dolagarak,
taglarin dudaklarindan konugacaklari kadar pargalan-
mugsa bedenim. Ne garip.
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JULIE
Georg, Georg’um!

DANTON
Evet Julie, cok garip. Hemen boyle konuguyorsa, dii-
sinmek istemiyorum bir daha. Kimsenin duymamasi
gereken diisiinceler vardir Julie. Cocuklar gibi daha do-
gar dogmaz bagirmaya baglamalar hig iyi degil. Hig iyi
degil bu.

JULIE
Tann aklina mukayyet olsun! - Georg, Georg beni tani-
yor musun?

DANTON
Hey, tabii ki! Sen bir insansin, sonra bir kadinsin ve son
olarak da benim karimsin ve beg kita vardir, Avrupa,
Asya, Afrika, Amerika, Avustralya ve iki kere iki dért
eder. Aklim bagimda, goriiyorsun ya. — Eyliil diye bagir-
madi m1? Sen boyle bir sey séylemedin mi?

JULIE
Evet Danton, biitiin odalardan duydum.

DANTON
Pencereye geldigimde —

(Disarsya bakar.)

Sehir sakin, biitiin 1giklar soniik.

JULIE
Yakinlarda bir gocuk aghyor.

DANTON
Pencereye geldigimde — tiim sokaklardan feryat figan
“Eyliil!” diye bagnliyordu.

JULIE
Riiya gérmiigsiin Danton. Kendine gel.

DANTON
Rilya m1 g6rmiisim? Evet rilya gordiim, ama o bas-
kaydi, sana biraz sonra anlatacagim — zavalli zihnim
zayif — biraz sonra! Iste aklima geldi! Yerkiire alimda
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hizla donerken soluk solugaydi, onu bir yaban at gibi
yakalamigtim, devasa kollarimla yelelerine tutunmus,
bacaklarimla kaburgalanm sikigtirtyordum, basi asag:
dogruydu, killari ugurumun iizerinde dalgalaniyordu.
Boyle siiriiklendim. Korku iginde bagirdim ve uyandim.
Pencereye ¢iktim - igte 0 zaman duydum onu Julie.

Bu s6zciik ne istiyor? Neden ille de bu? Benim bunun-
la ne isim var? Bana kanli ellerini uzatan nedir? Ona vur-
madim. — Ah Julie yardim et bana, aklim durdu. Eyliil’de
degil miydi Julie?

JULIE
Krallar daha Paris’ten kirk saat...

DANTON
Kaleler diistii, sehirdeki aristokratlar...

JULIE
Cumbhuriyet yenildi.

DANTON
Evet, yenildi. Diismana sirtimizi donemezdik, aptallik
olurdu: iki diigman bir kalasin iistiinde; biz ya da onlar,
giiclii olan zayif olam agag) iter — adil degil mi bu?

JULIE
Evet, evet.

DANTON
Onlari vurduk - bir cinayet degildi bu, ig savagt.

JULIE
Sen vatani kurtardin.

DANTON
Evet, kurtardm. Bu megru miidafaaydi, mecburduk.
Carmihtaki adam rahat etti: Mecburen bir rezalet ola-
cak, ama rezalete arac1 olanin vay hiline! — Olmas: ge-
rekir, bu mecburiyet oydu. Uzerine mecburiyetin laneti
diisen eli kim lanetlemek ister? Mecbur’u kim telaffuz
etti, kim? Nedir i¢imizdeki fuhug yapan, yalan s6yleyen,
calan ve 6ldiiren?

50



Danton’un Oliimii

Kuklalariz biz, bilinmeyen giigler tarafindan oyna-

tilan; biz kendimiz degiliz! Ruhlarin ¢arpigtigy kiliglariz
- yalnizca eller goriinmiiyor, masaldaki gibi. — Simdi sa-
kinlegtim.

JULIE
Tamamen sakinlegtin mi camim?

DANTON
Evet Julie, gel, yatalim!

[IL6]
Danton’un evinin dniindeki cadde.
Simon, burjuva askerleri.

SIMON
Saatin kag1 gecede?
BIRINCI YURTTAS
Ne olmug gecede?
SIMON
Gece hangi saatte?
BIRINCI YURTTAS
Giinegin batigi ile dogugu arasinda.
SIMON
Algak, saat kag?
BIRINCI YURTTAS
Saatin kadranina bak; sarkaglarin yorganlarin altinda
sallanma saati.
SIMON
Yukan ¢ikmaliyiz! Haydi yurttag! Kellemizi koyduk bu
ise! Olii ya da diri! Devasa uzuvlar var. Ben 6nden gide-
cegim yurttas. Ozgiirliige bir sokak! — Karima goéz kulak
olun. Mese dallarindan bir tag birakacagim ona.
BIRINCI YURTTAS
Mese palamudundan bir tag mi1? Zaten her giin bol bol
mege palamudu diigecek onun kucagina.
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SIMON
Ileri yurreaglar, vatana biiyiik yarariniz olacak.
IKINCI YURTTAS
Vatanin bize yaran olsun isterdim; bagka insanlarin be-
denlerinde agtigimuz deliklerin birinin bile heniiz panto-
lonumuza yararn olmad:.
BIRINCI YURTTAS
Pantolon askis1 mu istiyorsun? Ha, ha, ha.
DIGERLER1
Ha, ha, ha.
SIMON
Haydi, haydi!
(Danton’un evine girerler.)

[M.7)
Ulusal Meclis.
Bir grup delege.

LEGENDRE
Delegelerin katledilmesinin sonu gelmeyecek mi? — Dan-
ton da diigiiyorsa, kim giivendedir ki artik?
BIR TEMSILCI
Ne yapmali?
BiR DIGERI
Meclis b6lmesinin 6niinde? dinlenmeli. - Bu yolun baga-
nis1 kesindir; onun sesinin kargisina neyle gikabilirler ki?
BiR DIGERI
Imkansiz, bir genelge bize engel oluyor.
LEGENDRE
Geri alinmali ya da bir istisnaya izin verilmeli. — Teklifte
bulunacagim. Desteginizi bekliyorum.

2 Ulusal Meclis’te delegelerin yerleri bir bolmeyle baskanhk divanindan ve
kiirsiiden aynlmign. Bélmenin 6biir tarafina dilekge sunmak isteyenler ve
saniklar gegebilirdi.
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BASKAN
Oturum aglmugtir.
LEGENDRE

(Ktirstiye ¢ikar.)

Ulusal Meclis’in dort iiyesi diin gece tutuklanmug bulu-
nuyor. I¢lerinden birinin Danton oldugunu biliyorum,
digerlerinin ismini bilmiyorum. Aynca kim olurlarsa
olsunlar Meclis bolmesinin 6niinde dinlenmelerini talep
ediyorum.

Yurttaglar, Danton’u da kendim kadar temiz saydi-
gimu ilan ediyorum ve bana herhangi bir suglama y6-
neltilemeyecegine inaniyorum. Selamet ya da Giivenlik
komitelerinin higbir iiyesine saldirmak istemem, ama
kigisel nefretin ve kigisel tutkularin en biiyiik hizmetleri
gostermis adamlarin 6zgiirliigiinii gasbettigine dair hakh
nedenlere dayanan endigelerim var. Kendi enerjisi saye-
sinde 1792 yilinda Fransa’yr kurtaran adam kulak veril-
meyi hak ediyor, vatan hainligiyle suglaniyorsa kendini
savunabilmesi gerekir.

(Yogun hareketlilik.)

BAZI SESLER
Legendre’un onerisini destekliyoruz.

BIR TEMSILCI
Halk adina buradayiz, se¢menlerimizin iradesi olmadan
kimse bizi yerimizden zorla atamaz.

BIR DIGERI
Sozleriniz ceset kokuyor, Jirondenlerin agzindan mi kap-
tiniz bu sozleri? Ayricalik mu istiyorsunuz? Yasanin kilici
herkesin baginin iistiinde sallarur.

BIR DIGERI
Komitelerimizin, yasa koyuculari yasanin siginagindan
giyotine gondermesine izin veremeyiz.

BiR DIGERI
Sugun siginagi olmaz, yalmzca taglandirilmig suglar taht-
ta bir siginak bulurlar.
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BIR DIGERI
Yalnizca madrabazlar siginma talebinde bulunurlar..

BIR DIGERI
Yalnizca katiller bunu kabul etmez.

ROBESPIERRE
Bu toplantida uzun siiredir gorilmemis olan bu kafa
kangikligs biiyiik meselelerin s6z konusu olduguna dela-
lettic. Bazi adamlarin vatana karg: zafer kazanip kazan-
mayacaklarina bugiin karar verilecek. — Diin Chabot’a,
Delaunay’a ve Fabre’ye tammadiginiz hakki, bugiin baz:
bireylere taniyabilmek igin ilkelerinizi nasil toptan yadsi-
yabilirsiniz? Baz1 adamlarin lehine bu farklihk da nere-
den ¢ikt1? Kigilerin kendilerine ve dostlarina diizdiikleri
6vgiiler benim ne umurumda? Yagadiguniz sayisiz dene-
yim bunlan kale almamak gerektigini gosterdi bize. Bir
adamin su ya da bu vatansever eylemi yapip yapmadigim
degil, onun biitiin bir politik kariyerini sorguluyoruz. —
Legendre tutuklananlarin isimlerini bilmezmig gibi gorii-
niiyor, oysa biitiin Meclis taniyor onlari. Dostu Lacroix
da var aralarinda. Neden Legendre bunu bilmezden ge-
liyor? Ciinkii Lacroix’in ancak utanmazlikla savunula-
bilecegini ¢ok iyi biliyor. Sadece Danton’un adimi and,
¢iinkii bu adin bir ayricalig1 oldugunu saniyor. Hayir, biz
ayricaliklar istemiyoruz, biz putlar istemiyoruz!

(Alkss.)

Danton’un Lafayette’ten, Dumouriez’den, Brissot,
Fabre, Chabot ya da Hébert’den ne ayricaligi var? On-
lar hakkinda s6ylenip de bunun hakkinda s6ylenemeyen
nedir? Onlan bu kadar kolladiniz mi? Yurttaglarindan
istiinliigii neyle hak ediyor? Aldatilmig ve aldatilmamug
birkag kigi onun pesinde mutlulugun ve giiciin kucagina
dogru kogmak iizere etrafinda dizildigi i¢in mi? — Kendi-
sine giivenen yurtseverleri ne kadar ¢ok dolandirdiysa,
oOzgiirliikk dostlarinin sertligini de o kadar giddetli bigimde
hissetmelidir.
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Kendi uyguladiginiz giiciin kotiiye kullanilmas: kar-
sisinda korku salmak istiyorlar iginize. Sanki halkin size
sundugu, sizin de bu komitelere devrettiginiz giiven, yurt-
severliginizin kesin bir garantisi degilmig gibi komitelerin
despotlugunu haykiriyorlar. Titriyormug gibi yapiyorlar.
Ben de diyorum ki size, su anda titreyen sugludur, ¢iinkii
masumiyet halkin uyanikligx kargisinda asla titremez.

(Genel alkss.)

Beni de korkutmak istediler, Danton’a yaklagan
tehlikenin bana kadar ulasabilecegini ima ettiler. Dan-
ton’un dostlarinin etrafimi kusattiklarini yazdilar bana;
eski bir bagin hatirasinin, ikiyiizlii erdemlere korii korii-
ne inanmanin, Ozgiirliige yonelik gayretimi ve tutkumu
hafifletebilecegini diigiiniiyormug bunlar. — Ben de bura-
da ilan ediyorum ki Danton’la aym tehlikeyle kars: kar-
siya olsam bile higbir sey alikoyamaz beni. Hepimizin
biraz cesarete ve yiice goniilliiliige ihtiyaci var. Yalnizca
suglular ve siradan ruhlar kendi saflarinda kendi ben-
zerlerinin diigmesini gormekten korkarlar; giinkii artik
onlar gizleyecek bir sug ortaklan siiriisii olmadiginda
hakikatin ig1igina maruz kalacaklardir. Mecliste boylesi
ruhlar olsa bile kahramanca olanlari da var. Algaklarin
sayisi gok degil. Sadece birkag kelleyi ugurursak anava-
tan kurtulur.

(Alksg.)

Legendre’un onerisinin reddedilmesini istiyorum.

(Biitiin delegeler oy birligiyle kabul ettiklerinin

isareti olarak ayaga kalkar.)

ST. JUST
Bu toplantida “kan” sézciigiini duymaya tahammiil
edemeyen birkag¢ hassas kulak varmig gibi goriiniiyor.
Bazi genel diisiinceler onlari dogadan ve zamandan daha
acimasiz olmadigimiza ikna edebilir. Doga kendi yasala-
rin1 sakin sakin ve kargi konulmaz bigimde siirdiiriir, on-
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larla geligen insan yok edili. Havanin bilegenlerindeki bir
degisiklik, yerin gekirdegindeki ategte bir alevlenme, bir
su kiitlesinin dengesindeki bir dalgalanma, bir salgin has-
talik, volkanik bir patlama, bir taskin binlerce insam go-
mer. Sonug nedir? Fiziksel dogada 6nemsiz, biitiin iginde
farkina bile varilmayan bir degisiklik arkasinda cesetler
birakmasa neredeyse iz birakmadan gegip gidecektir.

Soruyorum simdi: Devriminizdeki ahlaki doga fizik-
sel dogadan daha mu 6zenli olmals? Bir fikir tipk: bir fi-
zik yasasi gibi kendisine karg1 koyani1 yok etmemeli mi?
Ahlaki doganin tiim seklini, yani insanhg degistiren bir
olay kanla gergeklesmemeli mi? Diinya tini tipk: fiziksel
alanda volkanlar1 ya da selleri kullandigx gibi diisiinsel
alanda da kollarimizi kullanir. Bir salgin hastalik ya da
bir devrim yiiziinden 6lmelerinin ne 6nemi var? — In-
sanligin adimlan yavagtir, her biri yiizyillarla sayilabilir
ancak, her birinin arkasinda kugaklarin mezarlan vardir.
En basit buluglara ve ilkelere ulagmak bu yolda sona eren
milyonlarca hayata mal olmustur. Tarihin akiginin hiz-
landig1 bir donemde daha fazla insanin solugunun kesil-
mesi ok siradan degil midir?

Hizh ve basit bir sonuca varalim: Herkes esit kosul-
larda yaratldig i¢in doganin olusturdugu farkhhklar di-
sinda herkes egittir. Bu yiizden herkesin 6nceligi olabilir
ve hig kimsenin ayricaligi olamaz, ne bir bireyin ne de kii-
ciik ya da biiyiik bir bireyler toplulugunun. — Gergeklige
uygulanmug bu ilkenin her bir unsuru kendi insanlarini
oldirmiigtiir. 14 Temmuz, 10 Agustos, 31 Mayis onun
noktalama igaretleridir. Bunun bedenlerin diinyasina uy-
gulanabilmesi igin dort yil gerekmigtir; olagan kogullarda
bunun igin yiizyillar gerekirdi ve noktalama igaretleri ku-
saklar arasina konulurdu. Devrim irmaginin her yatakta,
her yeni kiveimda disariya cesetler firlatmasinda gagila-
cak ne var?
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Soziimiize ekleyecek birkag sonug daha olacak, bunu
yapmamuz igin bizi birkag yiiz ceset mi engelleyecek? —
Musa yeni devleti kurmadan 6nce yozlagmug eski kugak
iyice ayiklanana kadar halkin1 Kizildeniz’den ve ¢6lden
yiiriittii. Yasa koyucular! Bizim ne Kizildeniz’imiz ne de
¢oliimiiz var, ama bizim savasumz ve giyotinimiz var.

Devrim Pelias’in kizlari® gibidir; insanlig1 genglestir-
mek igin onu pargalar. Insanhk ilk kez yaratiliyormugga-
sina tufan dalgalarindan yiikselen yeryiizii gibi kan gol-
lerinden asil giiglii organlariyla yiikselecek.

(Uzun siireli alkis. Bazi iéyeler coskuyla ayaga kalkar.)
Avrupa’da ve diinyanin her yerinde Brutus hangerini giy-
silerinin altinda tagtyan tiranligin tiim gizli diismanlarin-
dan bu yiice ani1 bizimle paylagmalarini istiyoruz.

(Dinleyiciler ve delegeler Marseillaise margim soyler.)

Yunan mitolojisinde biiyiicii Medea, Pelias’in kizlarinibabalarinin gengles-
mesi igin 6ldiiniip pargalara ayirmaya ikna eder.
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II1. Perde

[IL1]
Luxembourg,' mabpuslarla dolu bir salon.
Chaumette, Payne, Hérault-Séchelles ve diger mabpuslar.

CHAUMETTE
(Payne’nin kolunu gekistirir.)
Dinleyin Payne, 6yle olur ya, az 6nce bir duyguya kapil-
dim; bugiin bagim agnyor, ¢ikarimlarinizla biraz yardim
edin, gok kotii bir gey olacakmug gibi geliyor bana.
PAYNE
Gel bakalm filozof Anaksagoras, irsat edeyim seni. —
Tann yoktur, giinkii: Diinyay: ya Tanr yaratmistir ya
da yaratmamugtir. Tanr1 yaratmadiysa diinyanin nedeni
kendi igindedir ve Tanr yoktur, giinkii Tanr1 ancak her
tiirlii varhigin nedenini igermekle Tanri olur. Ama Tanr
diinyay: yaratmig olamaz, giinkii yaratihg ya Tann gibi
oncesiz ve sonrasizdir ya da bir baglangia vardir. Bir
baglangic1 varsa Tanrr’'nin onu zamanin belirli bir anin-
da yarattmg olmasi gerekir; yani Tanr sonsuz bir siire
dinlendikten sonra bir anda faaliyete ge¢mis olmalidir,
yani ansizin zaman kavraminin onun iizerinde uygulan-

1 Seine Nehri’'nin sol yakasindaki Luxembourg Saray: 13. Louis’nin annesi
Marie de Medicis tarafindan yaptirildi. 1750 yilina kadar kraliyet sarayi
olarak kullanildi, daha sonra sanat miizesi hiline getirildi. Fransiz Devrimi
sirasinda hapishane olarak kullanilan saray devrim sonrasinda senato bi-
nasi oldu.
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masini saglayan bir degisiklik gegirmis olmalidir ki ikisi
de Tanrr’nin varhguyla gelisic. Dolayisiyla Tann diinyay:
yaratmig olamaz. Oysa biz diinyanin ya da en azindan
kendi Ben’imizin mevcut oldugunu ve yukarida soyle-
nenlerden kendi nedeninin de kendi i¢inde ya da Tann
olmayan bir seyde olmasi gerektigini acik ve net olarak
bildigimiz igin, bu yiizden bir Tann var olamaz. Quod
erat demonstrandum.?

CHAUMETTE
Ah, gergekten yeniden 11ga kavustum, tegekkiir, tegekkiir
ederim.

MERCIER
Bir dakika Payne, ya yaratilig 6ncesiz ve sonrasiz ise?

PAYNE
O zaman o yaratihg degildir, 0 zaman Spinoza’nin dedigi
gibi Tanrr’yla birdir ya da onun bir 6zelligidir, o zaman
Tann her seydedir, sizdedir cancagizim, Filozof Anaksa-
goras’tadir ve benim igimdedir. Bu o kadar kotii olmazd,,
ama itiraf etmelisiniz ki sevgili Tanr her birimizin igin-
deyken dis agnisi gekebilir, belsogukluguna yakalanabilir,
diri diri gomiilebilir ya da en azindan bunun ok nahog
diigiincesine kapilabilirse, ilahi yiicelikten pek de soz edi-
lemez.

MERCIER
Ama ortada yine de bir neden olmals.

PAYNE
Bunu kim inkar ediyor; ama bizim Tanr olarak, yani
miitkemmel olarak diigiindiigiimiiz geyin bu neden oldu-
gunu kim soylityor size? Diinyayr mitkemmel olarak mu
kabul ediyorsunuz?

MERCIER
Hayir.

2 (Lat.)Kanitlanmast istenen de budur. Kanitlanmasi gerekeni boylece karut-
lamig olduk anlaminda kullanilmigair.
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PAYNE
Peki, mitkemmel olmayan bir sonugtan mitkemmel bir
nedene nasil variyorsunuz? - Voltaire ne Tanm’yla ne de
krallarla bozugmaya cesaret edebildi, bu yiizden yapt
bunu. Aklindan bagka bir geyi olmayan ve onu tutarh-
likla kullanmay: bile bilmeyen ya da buna cesaret edeme-
yen, beceriksizin tekidir.

MERCIER
Buna kargilik ben miikemmel bir nedenin miikkemmel bir
sonucu olabilir mi diye soruyorum; yani mitkemmel bir
sey miikkemmel bir geyi yaratabilir mi? Bu imkansiz degil
midir? Ciinkii yaratilanin kendi nedeni asla kendi i¢inde
olamayacaktig, oysa bunun mitkemmellige dahil oldugu-
nu sOylemigtiniz.

CHAUMETTE
Susun! Susun!

PAYNE
Sakin ol filozof. — Haklisimiz; Tanr’nin yaratmas: gere-
kiyorsa, yalmzca miikemmel olmayan bir sey yaratabi-
lir, tereddiitle onu tamamen bu hiliyle birakir. Tanrr’y:
yalmizca yaratir hilde diigiinebilmemiz pek insanca degil
mi? Ciinkii kendimize “Biz variz!” diyebilmek igin sii-
rekli hareket edip silkinmemiz gerekiyor! Tanrr’ya da bu
sefil ihtiyac1 yakigtirmak zorunda miyiz? Tinimiz uyum-
lu bir hilde kendine dayanan bir varhkta sonsuz bahti-
yarhga dahyorsa, kulaklara tamamen gizemli bir tavirla
soyledigimiz gibi cosup tagan sevgi ihtiyacindan otiirii
hemen parmaklarimi uzatip masanin istiinde hamur-
dan insanciklar yaptigini varsaymak zorunda miyiz? Sicf
kendimizi Tanr’'nmin ogullari yapmak igin biitiin bunlara
mecbur muyuz? Daha miitevazi bir babay tercih ederim;
en azindan ona kendi seviyesinin altinda, domuz ahirla-
rinda ya da kadirgalarin istiinde egitim gormeme izin
vermesini yakigtiramam.
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Miikemmel olmayan: ortadan kaldirin, ancak o za-
man Tanr’y1 kanitlayabilirsiniz. Spinoza denedi bunu.
Kotiiyii yadsiyabilirsiniz, ama aciyr yadsiyamazsiniz;
yalnizca akil Tanr’yr kamitlayabilir, duygu buna isyan
eder. Anlasana Anaksagoras, neden ac1 gekiyorum? Bu
ateizmin kayasidir. En kiigiik bir ac1 titremesi, yalmzca
bir atomun kipirdamas: yaratiligta yukaridan agagiya bir
catlak yaratir.

MERCIER
Ya ahlak?

PAYNE
Once Tanrr’'yr ahlaktan yola gikarak kamthyorsunuz,
sonra da ahlaki Tanrr’dan yola gikarak. — Ahlakinizla ne-
reye varmak istiyorsunuz? Kendinde ve kendisi igin iyi ya
da kétii var mudir, yok mudur bilmiyorum, bu yiizden de
davranig tarzim degigtirmek zorunda degilim. Dogama
uygun davraniyorum, ona uygun olan benim igin iyidir
ve onu yaparim, dogama aykiri olan, benim igin kotiidiir,
onu yapmam ve yoluma giktiginda kendimi ona kars: sa-
vunurum. Soylendigi gibi erdemli kalabilirsiniz ve ken-
dinizi s6ziim ona sefahatten koruyabilirsiniz, bu yiizden
onlarin karsitlarini hor gérmeniz gerekmez, gok da hazin
bir duygudur bu.

CHAUMETTE
Dogru, ¢ok dogru.

HERAULT
Ey filozof Anaksagoras, Tanr’min her sey oldugu igin
kendi kargit1 da, yani miikemmel ve kusurlu, kotii ve iyi,
mutlu ve ac1 geken de olmas: gerektigi s6ylenebilir; elbet-
te sonug stfira egit olur, bunlar birbirini kargilikli ortadan
kaldirir, boylece hige variniz. — Sevinebilirsin, sonunda
mutlu ¢ikiyorsun igin iginden, Madam Momoro’ya do-
ganin bagyapiti olarak tapinabilirsin rahatlikla, en azin-
dan kasiklarinda giil gelenkleri birakt.
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CHAUMETTE
Size yiirekten tesekkiir ediyorum beyler.
(Ctkar.)
PAYNE
Heniiz cesaret edemiyor, sonunda kendini kussal yagla
mesh edecek, ayaklarini Mekke’ye dogru uzatacak ve hig-
bir yolu ylininmemig birakmamak igin siinnet de olacak.
(Danton, Lacroix, Camille, Philippeau iceri alinsrlar.)
HERAULT
(Dantonr’a dogru yiiriir ve onu kucaklar.)
Giinaydin, iyi geceler demem gerekirdi. Iyi uyudun mu
diye soramiyorum, — nasil uyuyacaksin ki?
DANTON
Pek iyi, giilerek gitmeli yataga.
MERCIER
(Payne’ye.)
Giivercin kanatli bu goban kopegi! Devrimin kotii dehas:
bu, anasina kafa tuttu ya, anas1 daha giigliiydii ondan.
PAYNE
Yasamu da 6liimii de aslinda biiyiik bir talihsizlik.
LACROIX
(Danton’a.)
Bu kadar hizl geleceklerini diigiinmemigtim.
DANTON
Ben biliyordum, uyardilar.
LACROIX
Sen de higbir gey soylemedin mi?
DANTON
Neye kargi? Beyin kanamas: en iyi 6liimdiir, daha 6nce-
sinde hasta olmak ister miydin? Ve — buna cesaret ede-
ceklerini diigiinmemigtim.
(Hérault’a.)
Canli ceset olarak dolagmaktansa, topragin igine uzan-
mak daha iyi; toprak yastigim, yani iskemlem olsun is-
terim.
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HERAULT
Hig olmazsa nasirh parmaklanmuzla giizel giiriime hani-
mefendisinin yanaklarim oksamayacagz.
CAMILLE
(Danton’a.)
Hig ugragma. Dilini bogazindan digari ne kadar uzatir-
san uzat, yine de alnindaki oliim terlerini yalayamazsin.
— Ah Lucile! Biiyiik bir felaket bu.
(Mahpuslar yeni gelenlerin etrafina iigiigiir.)
DANTON
(Payne’ye.)
Siz iilkenizin esenligi i¢in ne yaptimzsa, ben de kendi
iilkem igin aymisimi yaptim. Ben daha az ganshiydim,
idam sehpasina gonderiyorlar; 6yle olsun, sendeleme-
yecegim.
MERCIER
(Danton’a.)
Yirmi ikilerin kam seni boguyor.
BIR MAHPUS
(Hérault'a.)
Halkin giicii ve aklin giicii birdir.
BIR DIGERI
(Camille’e.)
Eee, sokak lambalarinin genel valisi, senin sokak aydin-
latmasini 1slahin Fransa’y1 daha aydinhik kilmadi.
BIR DIGERI
Birakin onu! Bunlar “merhamet” sozciigiinii telaffuz
eden dudaklardir.
(Camille’e sarilir, bir¢ok mabpus onun yaptsgm yapar.)
PHILIPPEAU
Biz 6lenlerin duasini okuyan rahipleriz, salgin bize de bu-
lagti, aymi hastaliktan oliiyoruz.
BIRKAC SES
Size vuran kirbag, hepimizi 6ldiiriiyor.
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CAMILLE
Beyler, gabalarimizin sonugsuz kalmasina ¢ok iziliiyo-
rum, bu talihsizlerin kaderine agladigim igin gidiyorum
idam sehpasina.

(IL2]
Bir oda.
Fougquier-Tinville, Herman.

FOUQUIER
Her sey hazir mr?
HERMAN
Zor olacak, aralarinda Danton olmasayd, kolay olurdu.
FOUQUIER
Ne yapacagini 6nceden gostermeli.
HERMAN
Juridekileri korkutacak; devrimin korkulugu o.
FOUQUIER
Juridekiler istemeli.
HERMAN
Bir yontem biliyorum, ama yasalara uygun degil.
FOUQUIER
Olsun.
HERMAN
Kura gekmeyecegiz, saglam olanlari segecegiz.
FOUQUIER
Bu is yiiriimeli. — Iyi bir ¢ali atesi olacak. On dokuz ki-
siler. Ustalikla bir araya getirildiler. Dort sahtekar, sonra
birkag banker ve yabanci. Baharati bol bir mahkeme.
Halkin boyle bir seye ihtiyaci var. — Yani giivenilir insan-
lar! Kim olabilir mesela?
HERMAN
Leroi. Sagirdir ve saniklarin soylediklerinin higbirini
duymaz, Danton isterse girtlagim paralasin.
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FOUQUIER
Cok iyi. Bagka!

HERMAN
Vilatte ve Lumiére, biri meyhaneden hig gikmaz ve digeri
de biitiin giin uyuklar, ikisi de agizlarim1 yalnizca “Sug-
ludur!” demek i¢in agarlar. — Girard’in ilkesine gore bir
kez mahkeme kargisina ¢ikanin kurtulma sansi yoktur.
Renaudin...

FOUQUIER
O da mr? Bir defasinda birkag din adaminin kurtulmasi-
na yardim etmigti.

HERMAN
Sakin ol, birkag giin once bana geldi ve biitiin mah-
kiimlarin birazcik bitkin diigsiinler diye idamdan 6nce
hacamat edilmelerini istedi. Dikkafali davraniglan sini-
rini bozuyormus.

FOUQUIER
Ah, ¢ok iyi. Peki giivendim.

HERMAN
Sen bu isi bana birak.

(IL.3]
Conciergerie, bir koridor.
Lacroix, Danton, Mercier ve diger mabpuslar
volta atarlar.

LACROIX
(Bir mabpusa.)
Nasil bu kadar ¢ok talihsiz insan ve boyle sefil bir du-
rumda?
MAHPUS
Giyotin arabalar Paris’in bir mezbaha oldugunu goster-
medi mi size?

3 Palais de la Cité’nin en eski boliimii olan yapi, Konvansiyon donemindeki
teror giinlerinde pek gok mahkiimun giyotine gitmeden 6nce son giinlerini
gegirdigi yer.
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MERCIER
Degil mi Lacroix? Esitlik tiim kellelerin iizerinde kilicini
salliyor, devrimin lavlan akiyor, giyotin cumhuriyetgileg-
tiriyor! Bunun iizerine 6n siralardakiler alkighyor ve Ro-
malilar ellerini ovusturuyorlar, ama bu sozciiklerin her
birinin bir kurbanin son hinltist oldugunu duymuyorlar.
Hayat bulduklar1 ana kadar s6zlerinizin peginden gidin.
- Etrafimiza bakin, biitiin bunlari séylediniz siz, s6zciik-
lerinin mimiklerle terciimesi bu. Bu sefiller, onlarin cel-
latlar: ve giyotin sizin ete kemige biiriinmiig s6zlerinizdir.
Bayezid’in ugurdugu kellelerden piramitler yapmas: gibi,
siz de sistemlerinizi insan kellelerinden yaptiniz.

DANTON
Haklisin — bugiinlerde her geyi insan etiyle hazirhyorlar.
Cagimizin laneti bu. $imdi benim bedenim de tiiketilecek.

Devrim mahkemesini kurali bir yil oldu. Tanr’dan ve

insanlardan 6ziir diliyorum, yeni Eyliil cinayetlerini 6n-
lemek istemigtim, masumlari kurtarmayr umdum, ama
bu giin gectikge iglenen cinayetler formaliteleriyle daha
korkung ve bir o kadar da kaginilmaz. Beyler, hepinizi
buradan gikarmay: iimit etmigtim.

MERCIER
Evet, ¢ikacagiz buradan.

DANTON
Simdi yaninizdayim, bunun nasil bitecegini Tanr bilir.

(IL.4)

Devrim Mahkemesi.

HERMAN
(Danton’a.)
Adiniz yurttag.
DANTON
Devrim adimi amiyor. Yakinda higlik mekanim olacak,
adim da tarihin panteonunda yer alacak.
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HERMAN
Danton, Meclis sizi Mirabeau, Dumouriez, Orléans, Ji-
rondenler, yabancilar ve 17. Louis fraksiyonuyla birlikte
komplo diizenlemekle sugluyor.

DANTON
Sik sik halkin davasin dile getirmek igin kullandigim se-
sim bu iftiray1 hi¢ zorlanmadan reddedecektic. Beni sugla-
yan sefiller burada ortaya gikabilirler, ben onlar utandi-
racagim. Komisyonlar burada toplanabilir, ben yalmzca
onlara yamt veririm. Davacilar ve taniklar olarak onlar
bana gerekli. Kendilerini gosterebilirler.

Ayrica siz ve kararimiz hi¢ umurumda degilsiniz. Size
zaten sOyledim, ¢ok gegmeden siginagim higlik olacak; —
hayat benim igin bir yiik, beni ondan kurtarabilirsiniz,
zaten sirtimdan atmaya ¢aligtyorum.

HERMAN
Danton, pervasizlik suga, sitkiinet sugsuzluga delalettir.

DANTON
Sahsi pervasizhig: elbette kinamak gerek, ama ¢ok sik
sergiledigim, 6zgiirliik igin savagirken sik sik gosterdigim
ulusal pervasizhk tiim erdemlerin en yararhsidir. — O be-
nim pervasizhgimdir, burada Cumhuriyet’in yararina, se-
fil davacilarima karg1 yararlaniyorum ondan. Boyle algak
bir tarzda iftiraya ugradigimu goriip de kendimi tutmam
miimkiin mi? — Benim gibi bir devrimciden soguk bir
savunma beklenemez. Devrimlerde benim kiratimdaki
adamlara paha bigilemez, onlarin alninda 6zgiirliigiin
dehas: siiziiliir.

(Dinleyiciler arasinda alkig belirtileri.)

Beni Mirebeau, Dumouriez, Orléans’la birlikte komplo
kurmakla, sefil despotlarin ayaklarina kapanmakla sug-
luyorlar, kaginilmaz, boyun egmez adaletin kargisinda
yanit vermem isteniyor. — Seni sefil St. Just, gelecekte bu
kiifiirden sen sorumlu olacaksin!

68



Danton’un Oliimii

HERMAN
Sakince yanit vermenizi istiyorum sizden, Marat’y1 hatir-
layin, hakimlerinin kargisina husu i¢inde ¢ikti.
DANTON
Ellerinizi biitiin hayatimun iistiine koydunuz, o zaman
hayatim ayaga kalkabilir ve size karg1 koyabilir; eylem-
lerimin her birinin agirhg: altinda gomecegim sizi. — Bu-
nunla gurur duymuyorum. Kollarimizi kader yonlendi-
riyor. Ama yalnizca giiglii karakterler onun organlaridir.

Marsfeld’de kraliga savag ilan ettim, ona 10
Agustos’ta darbe vurdum, 21 Ocak’ta 6ldiirdiim ve kral-
lara meydan okumak iizere eldiven olarak bir kadin ka-
fasi firlattim.

(Yine alkss belirtileri. Dava dosyasini alir.)

Bu utang belgesine bir g6z attigimda, tim varhigimin
sarsildigini hissediyorum.. Danton’u o hatirlamaya deger
giinde, 10 Agustos’ta boy gostermeye zorlayanlar kim-
lerdi? Enerjisini 6diing aldig1 ayricalikli varliklar kimler-
di? - Davacilarim ortaya ¢ikabilirler. Bunu talep ederken
tamamen sakinim. Bu sersem heriflerin foyasini meyda-
na gikartacagim ve onlari higbir zaman digina gtkmamug
olmalarigereken yere, higlige geri firlatacagim.
HERMAN
(Cmgmagi calar,)
Zili duymuyor musunuz?
DANTON
Onurunu ve yagarmiru savunan bir insanin sesi, senin ¢in-
giragmun sesini bastirmalidir.

Eyliil ayinda minik devrim civcivini aristokratlarin
pargalanmug bedenleriyle besledim. Benim sesim aris-
tokratlarin ve zenginlerin altinlarindan halk igin silahlar
doktii. Benim sesim despotizmin hempalarin siingii dal-
galari altina gomen kasirgaydi.

(Biiyiik alkss.)
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HERMAN
Danton, sesiniz yoruldu, ¢ok hareket ettiniz. Bir sonraki
oturumda savunmanizi yapacaksimz. Dinlenmeye ihtiya-
ciniz var. - Orurum kapanmugtur.

DANTON
Simdi Danton’u taniyorsunuz — birkag saat sonra gere-
fiyle olecek.

[IIL.5]
Luxembourg, bir zindan.
Dillon, Laflotte, bir gardiyan.

DILLON
Herif, bumunun 1gigin1 yiiziime tutma. Ha, ha, ha.
LAFLOTTE
Kapa geneni, yeni ayin halesi var. Ha, ha, ha.
GARDIYAN
Ha, ha, ha. Bayim, ay 1g1ginda okuyabilecek misiniz?
(Elinde tuttugu bir pusulay: gosterir.)
DILLON
Ver onu!
GARDIYAN
Bayim, yeni ay yiiziinden bende sular gekildi.
LAFLOTTE
Pantolonunu sel basmg gibi goriiniiyor.
GARDIYAN
Hayir, su ¢ekiyor.
(Dillor’a.)
Sizin giineginizden saklandi beyim; okumak istiyorsaniz,
yeniden ortaya ¢ikmasi igin bana bir geyler vermeniz ge-
rek.
DILLON
Al bakalim! Haydi uza.
(Gardiyana para verir. Gardiyan ¢ikar. — Dillon okur.)
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Danton mahkemeyi iirkiittii, jiri bocaladi, dinleyiciler
homurdandi. Olaganiistii bir kalabalik vardi. Halk ada-
let sarayina akin etti ve kopriiye kadar olan alam dol-
durdu. Bir avug dolusu ‘para, sonunda bir kol — hmm!
Hmmm!
(Volta atar ve ara stra bir siseden icer.)
Ayagimi sokaga bir atabilsem. Kendimi béyle bogazlat-
mayacagm. Evet, sokaga bir adim atmal!
LAFLOTTE
Ya da arabanin iistiine, ayni gey.
DILLON
Oyle mi dersin? Arada birkag adim var, Dezemvrin’in ce-
setleriyle 6lgmek igin yeterince uzun. — Diiriist insanlarin
bagkaldirmasinin zamani geldi.
LAFLOTTE
(Kendi kendine.)
Kafasi ne kadar iyi olursa, sonug almak da o kadar ko-
laylasacak. Haydi moruk, birkag kadeh daha, o zaman
nesem yerine gelecek.
DILLON
Bu algaklar, bu deliler sonunda kendi kendilerini génde-
recekler giyotine.
(Volta atar.)
LAFLOTTE
(Kendi kendine.)
Insan kendini ona adarsa, yagami yeniden adamakalls se-
vebilir, gocugu gibi. Insanin tesadiifen ensest yapmasi ve
kendi kendisinin babasi olabilmesi gok sik gergeklesmez.
Ayni anda hem baba hem gocuk. Rahat bir Oedipus.
DILLON
Halk: cesetlerle besleyemezsiniz. Danton’un ve Ca-
mille’in karilar1 halka Asinyalar* dagitsa, kellelerden
daha iyidir.

4 Dénemin kagit parasi.
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LAFLOTTE
(Kendi kendine.)
Onlarin ardindan gozlerimi yormazdim, iyi generale ag-
lamak igin lazim olabilirler bana.
DILLON
El Danton’a uzandi! Kim giivende artikk? Korku onlari
birlegtirecek.
LAFLOTTE
(Kendi kendine.)
O bitti artik. Mezardan ¢ikmak igin bir cesedin iistiine
bassam ne olur?
DILLON
Sokaga bir adim atabilsem. Yeterince insan bulurum,
eski askerler, Jirondenler, eski soylular, hapishaneleri bo-
saltiriz, mahpuslarla anlagmaliyiz.
LAFLOTTE
(Kendi kendine.)
Elbette biraz algaklik kokuyor. Neye yarar? Denemek de
isterdim bunu, simdiye kadar tek yanlydim. Insanin vic-
dani sizhyor, elbette bu biraz degisiklik olur, insanin hep
kendi kokusunu koklamasi hog degil. - Giyotini bekle-
mek can sikict oldu, o ig i¢in bu kadar uzun beklemek!
Zihnimde belki yirmi kere yagadim. Bir cazibesi de kal-
madh artik, siradan bir gey oldu.
DILLON
Danton’un karisina bir not géndermeli.
LAFLOTTE
(Kendi kendine.)
Sonra da — 6liimden degil ama acidan korkuyorum. Ca-
mumu acitabili, kim garanti verir bana? Gergi bir anda
olup bittigi séyleniyor, ama acinin daha hassas bir zaman
Olgiisii vardur, saliseyi bile pargalara ayirir. Hayir! Acl
yegine giinahtir ve istirap yegane rezalettir. Ben erdemli
kalacagim.
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DILLON
Dinle Laflotte, nerede kaldi bu herif? Param var, bu ig
olmali, demiri tavinda dovmeliyiz, planim hazir.
LAFLOTTE
Hemen, hemen! Gardiyam taniyorum, onunla konuga-
cagim. Beni de hesaba katabilirsin general, bu delikten
gikacagz,
(Uzaklagirken kendi kendine.)
bagka bir delige girmek igin, ben en genisine, diinyaya; o
en darina, mezara.

(IL6]
Selamet Komitesi.
St. Just, Barrere, Collot d’Herbois, Billaud-Varennes.

BARRERE
Fouquier ne yazmig?
ST. JUST
Ikinci durugma bitti. Mahpuslar Meclis’in ve Selamet
Komitesi’nin daha fazla iiyesinin mahkemede goriinme-
sini talep ettiler, taniklarin reddedilmesi iizerine halka
cagn yaptilar. Goniiller tarif edilemeyecek kadar etkilen-
di. Danton Jupiter’i oynad: ve buklelerini sallad.
COLLOT
Samson onu buklelerinden daha da kolay yakalayacak.
BARRERE
Kendimizi gosteremeyiz, balik¢i kadinlar ve pagavra top-
layanlar bizi daha az etkileyici bulabilir.
BILLAUD
Halkin bir ezilme iggiidiisii var, isterse bakiglarla olsun;
boyle agagilayici bakiglardan hoglaniyor. Boylesi alinlar
bir asalet armasindan daha berbattir, insan1 hor gérme-
nin su katilmamug aristokrasisi barinir onlarda. Herkesi
mihlamalarini kolaylagtirir bu, giinkii tepeden bir bakiga
maruz kalmak insani bezdirir.
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BARRERE
Bagadan yapilmug Siegfried gibi o, Eyliill’dekilerin kam
yaralanmaz kilmig onu. — Robespierre ne diyor?
ST. JUST
Bir gey soyleyecekmig gibi yapiyor. Jiiridekilerin yeterince
bilgilendiklerini belirtip tartigmalar1 sonlandirmasi gerek.
BARRERE
Miimkiin degil, bu olmaz.
ST. JUST
Ne pahasina olursa olsun gitmeliler; kendi ellerimizle
bogmamiz gerekse bile. Goze alin! Danton bu s6zii bize
boguna 6gretmig olamaz. Devrim onlarin cesetleri iize-
rinde sendelemeyecek, ama Danton hayatta kalirsa dev-
rimin yakasina yapisacak ve onun gériiniigiinde 6zgiirlii-
giin 1rzina gegecekmig gibi bir hal var.
(St. Just digart cagrilir. Bir gardiyan iceri girer.)
GARDIYAN
St. Pelagie’de mahpuslar 6liiyor, doktor istiyorlar.
BILLAUD
Buna hig gerek yok, cellatlarin daha az zorluk geker.
GARDIYAN
Hamile kadinlar da var aralarinda.
BILLAUD
Dabha iyi, bebeklerine tabut gerekmeyecek.
BARRERE
Bir aristokratin veremi, Devrim Mahkemesi’ni fazladan
oturum yapmaktan kurtariyor. Her tiirlii ilag karg1 dev-
rime hizmet eder.
COLLOT
(Bir belge alir.)
Bir dilekge, bir kadin ismi.
BARRERE
Giyotin yatag: ile bir Jakoben’in yatag) arasinda tercih
yapmak zorunda kalanlardan birisidir mutlaka. Lucretia
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gibi onurlarini kaybettikten sonra 6lenler, ama Romali
kadindan biraz daha geg olarak lohusa yataginda, kan-
serden ya da yaghliktan. — Tarquinius’u bir bakirenin
erdem cumhuriyetinden kovmak pek de fena olmaya-
bilir.
COLLOT
Kadin ¢ok yagl. Madam 6lmek istiyor, kendini ifade et-
meyi biliyor, hapishanenin iistiine bir tabut kapag: gibi
kapandigimi s6yliiyor. Heniiz dort haftadir igeride. Yanit
kolay.
(Yazar ve okur.)
Yurttag, heniiz 6liimii arzulamanin vakti gelmedi.
(Gardiyan gikar.)
BARRERE
Iyi sdyledin. Fakat giyotinin giilmeye baglamas: iyi degil
Collot, yoksa insanlar artik korkmazlar ondan. O kadar
senli benli olmaya gerek yok.
(St. Just geri gelir.)
ST. JUST
Az 6nce bir ihbar aldim. Hapishanelerde komplo kuru-
yorlar, Laflotte adh geng bir adam her seyi agiga cikartti.
Dillon’la ayni1 kogusta yatiyor, Dillon sarhog olup konus-
mus.
BARRERE
Kendi sigesiyle kendi boynunu vuruyor, daha 6nce de gok
oldu bu.
ST. JUST
Danton’un ve Camille’in karilar1 halka para dagitacak-
larmug. Dillon hapisten kagacakmig, mahkimlar serbest
birakacaklar, Meclis’i havaya uguracaklar.
BARRERE
Masal bunlar.
ST. JUST

Ama biz bu masallar onlan uyuturken anlatacagz. ih-
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bar elimde, bir de saniklann pervasizhigy, halkin homur-
damngy, jiiridekilerin gagkinhig — bir rapor hazirlayacagim.
BARRERE
Evet St. Just, git de uzun ciimlelerini kur, her virgiil bir
pala vurusu, her nokta ugurulmus bir kelledir onlarda.
ST. JUST
Meclis mahkemenin davayi ara vermeden siirdiirmesi ve
mahkemeye karg saygisiz davranan ya da ortahg: karig-
tiran tartigmalara sebep olan her sanig) durugmalardan
gikarmasi yolunda bir genelge yayimlamali.
BARRERE
Sende devrimci bir i¢giidii var; kulaga ¢ok 1limh geliyor
ve yine de etkili olacak. Susmaz onlar, Danton bagirma-
dan duramaz.
ST. JUST
Sizin desteginizi hesaba katiyorum. Meclis'te Danton
gibi hasta olan ve aym tedaviden korkan insanlar var.
Yeniden cesaret kazanacaklar ve usullerin bozulmasi
hakkinda bagiracaklar,
BARRERE
(Onun soziinii keserek.)
Onlara diyecegim ki, Catilina’nin komplosunu kim ag1-
ga cikarttiysa ve suglular1 aninda 6liimle cezalandirdiysa,
protokoliin ¢ignenmesiyle kim suglandiysa, Roma’ya o
konsiil olacaktir. Onu suglayanlar kimdi?
COLLOT
(Cogskuyla.)
Git St. Just. Devrimin lavlari akiyor. Ozgiirliik onun giig-
lii rahmini dollemek isteyen korkaklari kucaklayarak bo-
gacaktir; halkin yiiceligi onlara Jupiter’in Semele’ye gok
giiriiltilleri ve yildinimlar altinda yiiriimesi gibi goriine-
cek ve onlar kiile gevirecek. Git St. Just, yildinm gekicini
korkaklarin kafasina firlatmanda sana yardim edecegiz.
(St. Just gtkar.)
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BARRERE

Tedavi s6ziinii duydun mu? Giyotini bulagic1 zevk has-
taliginin® 6zel ilaci hiline getiriyorlar. Ihmblarla degil,
sefahatle savagiyorlar.
BILLAUD
Buraya kadar yollarimiz bir.
BARRERE
Robespierre devrimi bir ahlak dersligine doniistiirmek ve
giyotini kiirsii olarak kullanmak istiyor.
BILLAUD
Veya dua taburesi olarak.
COLLOT
Ama daha sonra iizerinde oturmayip uzanmas: gerekecek.
BARRERE
Kolay olacak bu. Dolandirici denilenlerin hukuk insani
denilenler tarafindan asilmasi gerekiyorsa, diilnyanin da
amuda kalkmas: gerekirdi.
COLLOT
(Barrere’ye.)
Bir daha ne zaman Clichy’ye geliyorsun?
BARRERE
Doktor artik bana gelmediginde.
COLLOT
O beldenin istiinde bir kuyrukluyildiz goriinmiig, onun
hafifge yakan 15181 altda senin belin tamamen kurumus,
dogru mu?
BILLAUD
Yakinda gekici Demahy’nin girin parmaklari onu kilifin-
dan digari gekecek ve belinden agagiya bir atkuyrugu gibi
sallandiracak.
BARRERE
(Omuz silker.)
Sigst. Erdemli adanun kulagina gitmesin.

5 Frengi kastediliyor.
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BILLAUD
Iktidarsiz bir kutsal metin aragtirmacisi 0.6
(Billaud ve Callot ¢ikar.)
BARRERE

(Yalruz.)

Canavar! - “Heniiz 6limii arzulamanin vakti gelmedi!”
Bu s6zlerin bunu séyleyen dili kurutmas: gerekirdi.

Ya ben? — Septembriseurs” hapishaneleri doldurdu-
gunda bir mahpus bigagina davranuyor, katillerin arasina
daliyor, bigagim bir rahibin gogsiine sapliyor, adam kur-
tuldu! Kimin buna itirazi olabilir? Ben katillerin arasinda
mu olacagim, yoksa Selamet Komitesi’'nde mi oturacagim,
giyotinle mi, yoksa bir gakiyla mu gidecegim? Hepsi bi,
yalmzca durumlar biraz daha karigik, temel kogullar ayn.
— Birini oldiirebilirse, ikisini, tigiinii, daha fazlasin1 da m
oldiirebilir? Bunun sonu nerede? O zaman arpa taneleri ge-
liyor: Iki tane bir yigin ederse, iig, dort, daha fazla tane kag
yigin eder? Gel vicdanim, gel pilicim, gel bili bili, iste yem.

Peki — ben de mahpus muyum? Siipheliydim, bu da
aym kapiya ¢ikar, 6liim kesindi bana.

(Cikar.)
[m.7)
Conciergerie.
Lacroix, Danton, Philippeau, Camille.
LACROIX

lyi bagirdin Danton, yagamun igin biraz daha 6nce bu ka-

dar sikintiya katlansaydin simdi farkh olurdu. Oliim bi-

risine bu kadar kiistahga yaklagirsa, kokusunu ensesinde

hissettirirse ve gitgide daha israrci olursa, degil mi ama?
CAMILLE

Birinin daha irzina gegerse ve ganimetini kavga doviig

sicak organlarin arasindan koparip alirsa! Ama tiim for-

6 Robespierre’in yeni bir din yorumu getirmesine gonderme.
7 Eyliil katliamina kaulanlar.
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malitelerde boyle, yagh bir kadinla nikih kiymak gibi,
belgeler hazirlamp sahitler ¢cagrldiginda, amin denildi-
ginde ve yorgan kaldiriip soguk bedenlerle yavagca al-
tina girildiginde!

DANTON
Kollar ve digler birbirine girseydi, bir miicadele olurdu!
Ama sanki bir degirmenin garkina diigmiisiim de uzuv-
larim yavag yavag ve sistemli olarak o soguk fiziksel giig
tarafindan déndiiriiliiyorlarmug gibi geliyor bana. Béyle
mekanik bir bigimde oldiiriilmek!

CAMILLE
Orada, giirimenin nemli bugusunda yalniz yatmak, so-
guk, kaskat1 — belki olim yagama yavag yavag liflerini
cekerek eziyet ettigi i¢in — belki de bilingli olarak giirityiip
gitmek!

PHILIPPEAU
Sakin olun dostlarim. Ancak kig gegtikten sonra tohum
veren giiz ¢igdemleri gibiyiz. Yeri degigtirilen gigeklerden
tek farkimiz bu denemeden sonra biraz pis kokmamiz. O
kadar fena m1 bu?

DANTON
Insanin ruhunu yiicelten bir manzara! Bir bok yiginin-
dan bir digerine! Ilahi simiflar teorisi, degil mi? Birin-
ciden ikinciye, ikinciden igiinciiye vesaire. Okul sira-
larindan biktim, kigim maymunlarinki gibi gigti orada
oturmaktan.

PHILIPPEAU
Ne istiyorsun peki?

DANTON
Huzur.

PHILIPPEAU
Huzur Tanrr’da.

DANTON
Higlikte. Higlikten daha sakin bir geye dal, en biiyiik hu-
zur Tanrr’ysa higlik Tann degil midir? Ama ben ateistim.
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Su lanet olas: teori: Higbir gey yok olmaz! Ve ben bir ge-
yim, asil dert bu! - Yaratihg 6yle yaydi ki kendini. Higbir
bogluk yok, her yer kalabalik. Higlik intihar etti, yaratilig
onun yarasidir, biz onun kaninin damlalariyiz, diinya da
i¢inde giiriidiigii mezar. — Delilik gibi geliyor kulaga, ama
bir hakikat payi da var iginde.

CAMILLE
Diinya Oliimsiiz Yahudi’dir, higlik 6liimdiir, ama imkan-
sizdir. Sarkida soylendigi gibi, “Ah 6lememek, 6leme-
mek!”

DANTON
Hepimiz diri diri gomiildiik, krallar ii¢ ya da dort kath
tabutlarla defnedildiler, g6kyiiziiniin altinda, evlerimiz-
de, ceketlerimiz ve gomleklerimizin iginde. — Elli y1l bo-
yunca tabutun kapagim tirmaliyoruz. Yok oluga inanan
biri olsaydi kurtulurdu. — Oliimde umut yok, o sadece
giriimenin daha basit bir bigimidir, yagamsa daha ¢apra-
stk, daha organize bir bigimi, aradaki tek fark bu! — Ama
ben tam da giiriimenin bu bigimine aligmigken, seytan
bilir 6teki tiiriiyle nasil baga ¢ikarim.

Ah Julie! Ya yalniz gidersem! Beni tek bagima bira-
kirsa! — Tamamen pargalanirsam, tamamen ¢6ziiliirsem,
eziyet edilmis bir avug toz olurum, atomlarimin her biri
yalmizca onda huzur bulabilir. — Olemem ben, hayur, éle-
mem. Bagirmalyiz, yasamin her damlasimi organlarim-
dan zorla sokiip almalilar.

(IML.8]
Bir oda.
Fouquier, Amar, Vouland.

FOUQUIER
Ne yamit verecegimi bilemiyorum artik, komisyon kurul-
masin istiyorlar
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AMAR
Adamlanmuz var, igte istedigin sey burada.
(Fouquier’e bir belge uzatir.)
VOULAND
Bu onlari memnun edecektir.
FOUQUIER
Iste tam da bize lazim olan sey.
AMAR
Haydi yap da hem onlar hem de biz kurtulalim bundan.

(IL.9]

Devrim Mahkemesi.

DANTON
Cumbhuriyet tehlikede ve haberi yok! Biz halka bagvuru-
yoruz, sesim hili Dezemvim’in cenaze konugmasini ya-
pacak kadar giir gikiyor. — Tekrar ediyorum, bir komis-
yon kurulmasim istiyoruz, agiga ¢ikartmamiz gereken
onemli seyler var. Ben aklin kalesine gekilecegim, hakika-
tin toplariyla gikagelecegim ve diigmanlarimi ezecegim.

(Tek tick alksslar.)

(Fouquier, Amar, Vouland girer.)
FOUQUIER
Cumbhuriyet adina sessizlik, yasaya saygl. Meclis’in ka-
rarx:

Hapishanelerde ayaklanma belirtileri goriildiigii, Dan-
ton’un ve Camille’in karilarinin halka para dagitng,
General Dillon’un saniklar1 kurtarmak igin hapisten kag-
maya ve isyancilarin bagina gegmeye hazirlandigy ve son
olarak saniklarin rahatsizlik verici tarigmalar gikararak
mahkemeyi ugragtirmaya ve hakaret etmeye gahgtiklari
dikkate alinarak durugmaya ara vermeden devam etme-
ye, yasanin hak ettigi saygiy1 goz ardi eden her samig1 du-
rugmadan gikarmaya mahkeme yetkili kilinmugtir.
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DANTON
Huzurda bulunanlara soruyorum: Mahkemeyle, halkla
ya da Ulusal Meclis’le alay ettik mi biz?

BIRCOK SES
Hayir! Hayir!

CAMILLE
Algaklar, Lucile’imi 6ldiirmek istiyorlar.

DANTON
Giiniin birinde gergek ogrenilecek. Fransa’nin iizerine
biiyiik bir felaketin ¢6ktiigiinii goriilyorum. Diktatorlitk
bu, pegesini atti, basim kaldirds, cesetlerimizin iizerinden
yiiriiyor.

(Amar’s ve Vouland’s isaret ederek.)

Su korkak katillere bakin, Selamet Komitesi’nin su kar-
galarina bakin!

Robespierre’i, St. Justr ve cellatlarin1 vatana ihanetle
sugluyorum. — Cumhuriyet’i kan géliinde bogmak isti-
yorlar. Giyotin arabalarinin gegtigi yollar yabancilarin
vatanin kalbine girecekleri askeri yollardir.

Mezarlar daha ne zamana kadar ozgiirliigiin ayak
izleri olacak? — Ekmek istiyorsunuz, kellenizi uguruyor-
lar. Susadinuz diye giyotinin basamaklarindan akan kam
yalatiyorlar size.

(Dinleyiciler arasimda biiyiik hareketlilik,

destek tezabiirat1.)

BIRCOK SES
Yagasin Danton, kahrolsun Dezemvirn!
(Tatuklular zorla disars gikartilsr.)

(I1.10]
Adalet Sarayr'nin 6niindeki meydan.

Bir balk kitlesi.

BAZI SESLER
Kahrolsun Dezemvirn! Yagasin Danton!

82



Danton’un Oliimii

BIRINCI YURTTAS
Evet, dogru, ekmek yerine kelle, sarap yerine kan.

BAZI KADINLAR
Giyotin kotii bir degirmendir, Samson da katii bir firinci,
ekmek istiyoruz, ekmek!

IKINCI YURTTAS
Ekmeginizi Danton yedi, onun kellesi hepimize yeniden
ekmek verecek, haklyd: o.

BIRINCI YURTTAS
Danton 10 Agustos’da aramizdaydi, Danton Eyliil’de
aramizdaydi. Onu suglayanlar neredeydi?

IKINCI YURTTAS
Lafayette de sizinle birlikte Versailles’daydi, ama bir ha-
indi.

BIRINCI YURTTAS
Kim diyor Danton haindir diye?

IKINCI YURTTAS
Robespierre.

BIRINCI YURTTAS
Robespierre de haindir.

IKINCI YURTTAS
Kim diyor bunu?

BIRINCI YURTTAS
Danton.

IKINCI YURTTAS
Danton’un giizel elbiseleri var, Danton’un giizel bir evi
var, Danton’un giizel bir karis1 var. Burgonya garabiyla
yikaniyor, giimiis tabaklardan av eti yiyor ve kafayi bu-
lunca sizin karnlarinizla, kizlarinizla yatiyor. — Danton da
sizin gibi fakirdi. Biitiin bunlari nereden buldu? Krallik
onu taci kurtarsin diye satin aldi. Orléans Diikii kendi-
si i¢in taci galsin diye bunlar hediye etti ona. Hepimize
ihanet etsin diye yabancilar verdi bunlari ona. Robes-
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pierre’in neyi var? Erdemli Robespierre. Onu hepiniz
taryorsunuz.

HERKES
Yagasin Robespierre! Kahrolsun Danton! Kahrolsun ha-
inler!
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IV, Perde

v.1]
Bir oda.
Julie, bir cocuk.

JULIE
Bitti. Onun kargisinda titrediler. Korktuklar igin 6ldiir-
diiler onu. Git! Onu son goriisiimdii, s6yle kendisine, bu
haliyle goremem onu.
(Cocuga bir tutam sag verir.)

Al, bunu gétiir ona ve yalmz gitmeyecegini sdyle — beni
anlayacaktir. Sonra hemen geri gel, onun bakiglarim se-
nin gozlerinden okumak istiyorum.

[Iv.2]
Bir cadde.
Dumas, bir yurttag.

YURTTAS
Nasil olur da boyle bir sorgudan sonra bu kadar gok sug-
suz insan1 6liime mahkiim edebilirler?

DUMAS
Ashnda bu olagan digi, ama devrimcilerde baska insan-
larda bulunmayan bir duyu vardir ve bu duyu onlari asla
yaniltmaz.
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YURTTAS
Kaplanin iggiidiisii bu. — Bir kadin hikdyen var senin.
DUMAS
Yakinda bir kadimim hikaye olacak.
YURTTAS
Oyleyse dogru!
DUMAS
Devrim mahkemesi boganma kararimuzi verecek, giyotin
bizi sofrada ve yatakta ayiracak.
YURTTAS
Sen bir canavarsin!
DUMAS
Salak! Brutus’a mi1 hayransin?
YURTTAS
Biitiin ruhumla.
DUMAS
Sevgilisini vatana feda etmek igin ille de Roma konsiilii
olmak ve bagini togayla ortebilmek mi gerek? Gozleri-
mi kirmizi ceketimin yeniyle silecegim, aradaki tek fark
bu.
YURTTAS
Korkung bu.
DUMAS
Yiirii! Beni anlamiyorsun.

(Cikarlar.)

[Iv.3]
Conciergerie.
Lacroix, Hérault bir yatakta oturuyorlar,
Danton ve Camille bir diger yatakta.

LACROIX
Insanin saglar1 da, tirnaklari da uzuyor béyle, gergekten
utang verici.
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HERAULT
Kendinize biraz dikkat edin, aksirarak yiiziime kumn piis-
kiirttiniiz.

LACROIX
Siz de boyle ayagima basmayin dostum, nasirim var.

HERAULT
Boceklerle de iginiz var.

LACROIX
Ah, kurtguklardan bir kurtulabilseydim.

HERAULT
Neyse, iyi uyuyun, birbirimize aligmaya bakalim,
mekidnimiz dar. — Uyurken tirnaklarimzi batirmayin
bana! - Boyle! — Carsafi da gekistirmeyin oyle, agagsi
soguk. -

DANTON
Evet Camille, yarin eskimis ayakkabilar olacagiz, kara
toprak denilen dilencinin kucagina atilacagiz.

CAMILLE
Platon’a gore meleklerin kendilerine terlik dikip onlar-
la yeryiiziinde vyiiriidiikleri sigir derileri. Sonrasi da var
ama. — Lucile’im benim.

DANTON
Sakin ol oglum.

CAMILLE
Sakin olabilir miyim? Inamyor musun Danton? Olabi-
lir miyim? Ona el siiremezler. Onun tath bedeninden
yayilan giizellik 15181 s6ndiiriilemez. Bak, toprak onun
iistiinii 6rtmeye cesaret edemeyecek, onun etrafina yi-
gilacak, mezar bugusu kirpiklerinde gebnem gibi 1g1lda-
yacak, kristaller gigekler gibi onun uzuvlarinda tomur-
cuklanacaklar ve duru kaynaklar uykusunda ona miril-
danacaklar.

DANTON
Uyu oglum, uyu.
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CAMILLE
Dinle Danton, laf aramizda, 6lmek zorunda kalmak ¢ok
hazin bir durum. Higbir ise de yaramiyor. Yagamun giizel
gozlerindeki son bakiglari galmak istiyorum, gozlerim
acik kalsin istiyorum.
DANTON
Zaten agik kalacak. Samson kimsenin gozlerini kapat-
maz. Uyku daha merhametlidir. Uyu oglum, uyu.
CAMILLE
Lucile, 6piiciiklerinin hayali dudaklarimda, her opiiciik
bir riiya, gozlerim daliyor ve siki sikiya kapatiyor onu. -
DANTON
Bu saat susmayacak mi? Her tik takiyla duvarlan bir
tabut gibi daralincaya kadar istiime istiime getiriyor. —
Cocukken boyle bir kitap okumugtum, saglarim diken
diken olmugtu.

Evet, cocukken! lyi beslenmek ve kendini sicak tut-
mak igin ¢abalamaya degerdi. Maksat mezar kazicilari-
na is ¢iksin! Sanki simdiden kokmaya baglamigim gibi
geliyor bana. Sevgili bedenim, burnumu tikayacagim ve
dans etmekten terlemis, kotii kokan bir kadin oldugunu
hayal edip goniil oksayici sozler soyleyecegim. Aligildigt
iizere birlikte defalarca vakit gegirdik.

Yarin pargalanmig bir keman olacaksin, son melodin
¢alinmig olacak. Yarin bog bir sise olacaksin, sarabin igi-
lip bitirilmis olacak, ama bu beni sarhog etmig olmaya-
cak ve ayik yatacagim - hala sarhog olabilenler mutlu in-
sanlardir. Yarin ayaktan diigmiig bir pantolon olacaksin,
bir gardiroba atilacaksin ve giiveler kemirecek seni, nasil
istersen Gyle kok.

Ah, bunun bir yarari yok. Evet, 6lmek zorunda kal-
mak elbette gok hazin. Oliim dogumu taklit eder, 6liir-
ken de garesiz ve giplagizdir yeni dogan bebekler gibi.
Elbette kundak yerine kefene sararlar bizi. Neye yarar?
Mezarda da begikteki gibi mizirdanabiliriz.
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Camille! Uyuyor.
(Ona dogru egilerek.)
Kirpiklerinin arasindan bir riiya gegiyor. Uykunun altin
¢iy damlasini g6zlerinden silmek istemiyorum.
(Ayaga kalkar ve pencereye gider.)
Yalniz gitmeyecegim, tesekkiir ediyorum sana Julie. Yine
de bagka tiirlii 6lebilmeliydim, tamamen zahmetsiz, bir
yildizin kayigi gibi, bir sesin kendiliginden tiikenisi, kendi
dudaklarina 6liim 6piiciigii kondurugu gibi, bir 11k hiiz-
mesinin berrak sularda kaybolusu gibi — Yildizlar piriltih
gO6zyaglari gibi sagilmiglar gokyiiziine, damladiklar g6z
bityiik ac1 gekiyor olmali.
CAMILLE
of!
(Dogrulmugstur ve yorgan yoklamaktadsr.)
DANTON
Neyin var Camille?
CAMILLE
Of! Of!
DANTON
(Onu sarsar.)
Yorgan boydan boya tirmalayacak misin?
CAMILLE
Ah, sen, sen — tut beni, bir ey soyle, sen!
DANTON
Bagtan ayaga titriyorsun, alninda terler birikmis.
CAMILLE
Bu sensin, bu da benim - 6yle! Bu benim elim! Evet simdi
hatithyorum. Ah Danton, korkungtu.
DANTON
Ne korkungtu?
CAMILLE
Riiya ile uyanikhk arasindaydim. Sonra tavan ortadan
kayboldu, ay igeri diistii, cok yakin, gok yogundu, ko-
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lum onu kavradi. Gogiin gltih 6rtiisii diigmiistii, ona
garptim, yildizlara dokundum, buz tabakasinin altinda
bogulan biri gibi sendeledim. Korkungtu Danton.
DANTON
Lamba yorganin iistiine yuvarlak bir 1k disiiriiyor.
Onu gérmiigsiin.
CAMILLE
Bence insanin var olan birazcik aklimi da kagirmasi igten
bile degil. Delilik saglarimdan yakalad: beni.
(Dogrulur.)
Artik uyuyamam, gildirmak istemiyorum.
(Bir kitaba uzamr.)
DANTON
Ne okuyorsun?
CAMILLE
Gece Digiinceleri.
DANTON
Daha 6nce mi 6lmek istiyorsun? Ben Pucelle’yi okuyo-
rum.? Yagamdan bir dua taburesinden degil, merhametli
bir rahibenin® yatagindan iner gibi uzaklagmak istiyo-
rum. Bir orospudur yagam, tiim diinyayla is tutar.

[v.4]
Conciergerie Gniindeki meydan.
Bir gardiyan, iki arabac ve yiik arabasi, kadnlar.

GARDIYAN
Kim sizi buraya gelin diye ¢agirds?

1 Ingiliz sair Edward Young’un (1683-1765) The Complaint, or Night
Thoughts on Life, Death and Immortality (Yakinma ya da Yagam, Oliim
ve Olimsiizliik Uzerine Gece Diigiinceleri) adh kitabi kastediliyor. Ca-
mille Desmoulins’in o dénem ok popiiler olan bu kitabi idamindan 6nce
Luxembourg Hapishanesi’'nde okudugu biliniyor.

2 Pucelle d’Orléans (Orléansh Geng Kiz) Voltaire’in ilk kez 1762 yilinda
kendi adiyla yayimladigy bu kitap Jeanne d’Arc’in hayatinin serbest, kaba
saba ve yer yer miistehcen bir parodisidir.

3 “Fahige” anlaminda soyliiyor.
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BIRINCI ARABACI
Ben “buraya gelin” diye ¢agrilmam, ne tuhaf isim o Gyle?
GARDIYAN
Ahmak herif, sizi kim siparig etti?
BIRINCI ARABACI
Ben siparig filan almadim, kelle bagina on soustan agag:
olmaz.
IKINCI ARABACI
Bu sersem beni ekmegimden edecek.
BIRINCI ARABACI
Ekmegim dedigin geye bak!
(Mahpuslarin penceresini isaret ederek.)
Solucan yuvas: burasi.
IKINCI ARABACI
Benim gocuklarim da birer solucan ve kendi paylarin al-
mak istiyorlar. Ah, igler kotii gidiyor, ama yine de en iyi
arabacilar biziz.
BIRINCI ARABACI
Nasil yani?
IKINCI ARABACI
En iyi arabaci kimdir?
BIRINCI ARABACI
Arabasini en uzaga en gabuk gotiiren.
IKINCI ARABACI
Peki egek herif, kim tahtalikoyden daha uzaga goétiirebi-
lir ve kim oraya on beg dakikadan daha ¢abuk gétiiriir?
Tam olgersen buradan Devrim Meydanr'na on beg da-
kika.
GARDIYAN
Cabuk olun agikgozler! Kapiya iyice yaklagin, kizlar ge-
kilin oradan.
BIRINCI ARABACI
Oldugunuz yerde kalin, kizlarin etrafindan dolagilmaz,
daima ortalarindan gegilir.
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IKINCI ARABACI
Evet, inaniyorum, arabayla ve beygirlerle dalarsin igeri-
ye, iyi bir yol bulursun; ama digan giktiginda karantina-
lik olursun.
(Arabayz ileri siirerler.)
IKINCI ARABACI
(Kadinlara.)
Ne bakiyorsunuz 6yle?
BiR KADIN
Eski miisterileri bekliyoruz.
IKINCI ARABACI
Arabami kerhane mi sandimiz? Namuslu bir arabadir bu,
kral ve tiim asil beyleri Paris’ten tezgiha tagidi.
LUCILE
(One ¢ikar. Mabpuslarin penceresinin altmda
bir tagin iistiine oturur.)
Camille! Camille!
(Camille pencerede goriiniir.)
Dinle Camille, uzun tasgtan ceketinle ve yiiziindeki demir
maskeyle komigime gidiyorsun, egilemez misin? Kollarin
nerede? — Tutmak istiyorum seni sevgili kugum.
(Sarks soyler.)
Gokte iki yildiz parhyor
Aydan bile parlaklar
Biri canikomun penceresinde
Biri odasinin kapisinda
Gel dostum, gel. Usulca ¢ik merdiveni, hepsi uyuyor. Ay
coktan beri yardim etti beklememe. Ama sen kapidan
igeri giremezsin. Katlamilmaz bir yitk bu. $akanin bu ka-
dan fazla, bir son ver buna. Hi¢ kipirdamiyorsun bile,
niye konugmuyorsun? Korkutuyorsun beni.
Dinle! Insanlar 6lecegini sdyliiyor ve suratlan ciddile-
siyor! Olmek! Suratlar giildiiriiyor beni. Olmek! O nasil
s6z 6yle? Soyle bana Camille. Olmek! Diigiineyim iistiin-
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de. Iste, iste orada. Pesinden kosacagim, gel tath dostum,
yardim et de yakalayayim, gel! Gel!
(Kogup gider.)
CAMILLE
(Seslenir.)
Lucile! Lucile!

[Iv.5]
Conciergerie.
Danton yan odaya a¢ilan bir pencerede,
Camille, Philippeau, Lacroix, Hérault.

DANTON
Aruk sakinlegtin Fabre.
BIR SES
(Igeriden.)
Olmek iizereyken.
DANTON
Simdi yapacagimz da biliyor musun?
SES
Neymig?
DANTON
Biitiin hayatin boyunca yaptigin seyi — kurtlanmak!*
CAMILLE
(Kendi kendine.)
Gozlerine delilik ¢okmiig. Simdiye dek bir siirii insan de-
lirdi, diinyanin akigi boyle. Ne yapabiliriz ki buna kargu.
Ellerimizi yikiyoruz. — Hem bdylesi daha iyi.
DANTON
Her seyi korkung bir karigikhik i¢inde birakiyorum. Hig
biri yonetmekten anlamiyor. Robespierre’e orospularimy,

4 Ozgiin metinde Fransizca “des vers” kelimesi kullanilmigtir. Danton “vers”
sozcigunian hem “dize” hem de “kurtguk” anlamina gelmesiyle (dizeler
kurmak / kurtlanmak) kelime oyunu yapiyor
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Couthon’a da tagaklarim biraksaydim, belki isler devam
ederdi.
LACROIX
Ozgiirliigii orospu yapardik.
DANTON
Nasil da olurdu! Ozgiirliik ve bir orospu, giinegin al-
tindaki en kozmopolit geyler. Simdi Arras’in avukatinin
nikdhi alanda namusuyla orospuluk yapacak. Ama sa-
nirim ona kargi Klytaimnestra’y: oynayacak, ona alt ay
bile tamimiyorum, onu yanima gekiyorum.
CAMILLE
(Kendi kendine.)
Tanri onun huzurlu bir sabit fikre kapilmasina izin veri-
yor. Saghkh akla atfedilen siradan sabit fikirler, katlanil-
maz 6lgiide sikicidic. Baba, Ogul ve Kutsal Ruh’un var ol-
dugu kuruntusuna kapilabilen kigi en mutlu insan olurdu.
LACROIX
Biz gegerken egekler, “Yagasin Cumhuriyet” diye anira-
cak.
DANTON
Ne onemi var bunun? Devrimin giinah tufani cesetleri-
mizi nereye siiriikklerse siiriiklesin, taglasmig kemikleri-
mizle her zaman tiim krallarin kafas: kirilabilecektir.
HERAULT
Evet, 6zellikle ¢gene kemigimiz igin bir Samson bulunursa.
DANTON
Kardes katili bunlar.
LACROIX
Camille’in tutuklanmasindan iki giin 6nce her zaman-
kinden daha fazla canciger olmasi Robespierre’in bir Ne-
ron oldugunun en iyi kamiti. Oyle degil mi Camille?
CAMILLE
Bana sorarsan, beni ne ilgilendirir bu?

(Kendi kendine.)
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Onun deliligi cazip bir gey hiline getirmesi. Neden gimdi
benim gitmem gerekiyor. Biz birlikte giilmiig, gezip toz-
mus, opismiigtiik.

DANTON
Tarih bir giin gukurlar1 agarsa, despotizm cesetlerimizin
kokusundan bogulup 6lebilir.

HERAULT
Zaten hayaumz boyunca koktuk. — Bunlar bizden son-
rakiler igin soylenmig sozler, degil mi Danton, ashnda
bizi ilgilendirmiyor.

CAMILLE
Oyle bir surat takimyor ki, sanki taglagacakmg da son-
raki kusaklar onu antik bir eser gibi kazip gikartacakmig
gukurdan.

Surat asma, kipkirmizi kesilme ve iyi bir aksanla
konugma zahmetine de deger; bir kere maskelerimizi
cikartsaydik, dért bir yam aynalarla kaplh bir odaday-
mugiz gibi her yerde sayisiz kadim, bozulmaz koyun
kafas1 goriirdiik, ne fazla ne eksik. Cok da biiyiik bir
fark yok, hepimiz algak ve melegiz, salak ve dehayiz ve
iistelik hepsi bir arada, bu dért unsura aym bedende
yer var, sanildigy kadar bilyiik degiller. Herkes uyuyor,
hazmediyor, ¢ocuk yapiyor —gerisi aym temanin degisik
seslerle yapilan gegitlemeleri. Bu sirada daha iyi gérmeye
galigip surat asma ihtiyaci, birbirinden utanma ihtiyac
duyuluyor. Hepimiz de ayni sofradan yiyip hastalandik,
karmimiz agriyor; neden pegelerle 6rtityorsunuz yiiziini-
zii? Baginyorsunuz ve istediginiz gibi aglayip sizlaniyor-
sunuz. Boyle erdemli, esprili, kahramanca ve dahice su-
ratlar takinmayin, birbirimizi biliyoruz, boguna zahmet
etmeyin.

HERAULT
Evet Camille, yan yana oturup bagirmak istiyoruz, insa-
nin cani actyorsa dudaklarini isirmasindan daha aptalca
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bir sey olamaz. — Yunanhlar ve tannlar bagirdilag, Roma-
lilar ve Stoacilar kahraman surat takindilar.

DANTON
Birileri de obiirleri kadar Epikiirciiydii. Kendilerine ta-
mamen keyifli bir benlik duygusu buldular. Togasini siis-
leyip de golgesi uzun diisiiyor mu diye etrafa bakinmak
hi¢ de kotii bir gey degil. Niye kendimizi paralayalim?
Oniimiizii defne yapragyla, giil elengiyle ya da asma
daliyla ortsek veya o girkin seyi agikta tagiyip kopeklere
yalatsak ne fark eder?

PHILIPPEAU
Dostlarim, biitiin bu karmakarigik dalgalanmay: ve ya-
kamozlanmay: artik gérmemek igin ve gozlerin birkag
biiyiik, tanrisal ¢izgiyle dolmasi igin 6zellikle ayaklarim
yere basmamak gerekiyor. Bizi sagir eden ig ice gegmisg
bagiriglarin ve imdat feryatlarinin bir uyum irmag oldu-
gunu duyan bir kulak var.

DANTON
Ama biz fakir miizisyenleriz, bedenimiz de galgimzdir.
Bu ¢algilardan acemice gikartilan sesler yalmzca daha
yiiksege ve daha da yiiksege ¢ikip sonunda gehvetli bir
soluk gibi usulca sessizleserek ilahi kulaklarda 6lmek igin
mi var?

HERAULT
Saray sofralari igin etleri daha lezzetli olsun diye kirbag-
lana kirbaglana o6ldiiriilen domuz yavrular gibi miyiz?

DANTON
Bu diinyanin Molek’in® korlagmug kollarinda kizartilan
ve tanrilar onlarin giiliisiinden zevk alsin diye 1gik 1ginla-
riyla gadiklanan gocuklar miyiz biz?

CAMILLE
Peki altin go6zlii eter kutsal tanrilarin sofrasina konmug
altin sazanlarla dolu bir sahan mudir ve kutsal tanrilar

5 Kendisine gocuk kurban edilen eski bir Ortadogu tanrisi.
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sonsuza kadar giilerler mi, baliklar ebediyen 6liir ve tan-
rilar 6liim miicadelesinin renk oyunundan 6liimsiiz bir
zevk alirlar mi?
DANTON
Diinya kaostur. Higlik dogurmak iizere olan diinya
Tanr’dir.
(Gardiyan girer.)
GARDIYAN
Beyler. Yola gikabilirsiniz, arabalar kapinin 6niinde bek-
liyor.
PHILIPPEAU
Iyi geceler dostlanim. Altinda tiim yiireklerin durdugu
ve tiim gozlerin kapandig biiyiik 6rtiiyii sakince ortelim
Ustimiuze.
(Kucaklagrlar.)
HERAULT
(Camille’in kolunu tutar.)
Sevinmelisin Camille, giizel bir gecemiz olacak. Bulutlar
akgamin g6kyiiziinde solan, batan tanr figiirleriyle ategi
sonmekte olan bir Olympos gibi asih duruyorlar.

(Cikarlar.)

[Iv.6]
Bir oda

JULIE
Halk sokaklara kogtu, gimdi her yer sessiz. Onu bir sani-
ye bile bekletmek istemiyorum.
(Uzun boyunlu bir sigeyi one gikarir.)
Gel amin deyigi bizi istirahate gotiiren sevgili rahip.
(Pencereye yiiriir.)
Veda etmek ¢ok giizel, bir tek arkamdaki kapiy: gekmek
kald.

(Iger)
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Hep boyle ayakta durmak istiyor insan. — Giineg bat-
t1. Yeryiiziiniin hatlan 6yle keskindi ki 1giginda, oysa gim-
di yiizii 6len birininki gibi durgun ve ciddi. — Aksam 1181
nasil da giizel oynagiyor alninda ve yanaklarinda. - Git-
gide solacak, daha da solgunlagacak, bir ceset gibi aga-
giya iniyor eterin irmaginda. Onu altn pergemlerinden
yakalayip irmaktan digar1 gekmek ve topraga gommek
isteyen bir kol yok mu?

Usulca gidiyorum. Higbir soluk, higbir ig gekig hafif
uykusundan uyandirmasin diye onu 6pmiiyorum. — Uyu,
uyu

('Olﬁr. )

[v.7]
Devrim Meydana.
Arabalar gelip yaklagir ve giyotinin ontinde durur.
Erkekler ve kadmlar Carmagnole s6yleyip dans ederler.
Mabpuslarsa Marseillaise margsims syler.

GCOCUKLARIYLA BIR KADIN
Yer agin! Yer agin! Cocuklar agliyor, karinlar ag. Seyret-
sinler de biraz sussunlar. Yer agin!
BiR KADIN
Hey Danton, simdi solucanlarla diigiip kalkabilirsin.
BiR BASKASI
Hérault, giizel saglarindan bir peruk yapacagim kendime.
HERAULT
Boyle agilmug bir Veniis tepesini 6rtmeye yetecek orma-
um yok.
CAMILLE
Lanetli cadilar! Daha da bagiracaksiniz, “Daginiz iistii-
miize diigsiin,”® diye.

6 Kitab-t Mukaddes'e gonderme. Vahiy 6:16, “Daglara, kayalara, ‘Uzeri-
mize diigiin!’ dediler, ‘Tahtta oturanin yiiziinden ve Kuzu’nun gazabindan
saklayin bizi!”
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BIR KADIN
Dag sizin iistiiniizde, daha dogrusu siz dagdan agagiya
diigtiiniiz.”
DANTON
(Camille’e.)
Sakin ol oglum, bagirmaktan sesin kisildi.
CAMILLE
(Arabacrya para verir.)
Al bakalim yagh Kharon,? araban giizel bir takdim tep-
sisi. — Beyler 6nce kendimi takdim etmek istiyorum. Bu
klasik bir solen, hepimiz yerlerimize uzandik ve sunu ola-
rak biraz kan dokiiyoruz yere. Elveda Danton.
(Idam sehpasina ¢ikar. Mabkamlar teker teker
onu izler. En son Danton yukar: ¢ikar.)
LACROIX
(Halka.)
Aklimz yitirdiginiz giin 6ldiiriiyorlar bizi. Aklimiz yeni-
den bagimiza geldiginde siz de onlan oldiireceksiniz.
BAZI SESLER
Bir kere daha olmustu boyle. Cok sikici!
LACROIX
Tiranlar mezarlarimizin iistiinde boyunlarim kiracaklar.
HERAULT
(Danton’a.)
Cesedini 6zgiirliigiin serasi zannediyor.
PHILIPPEAU
(Idam sebpasinda.)
Sizi bagighyorum, dilerim sizin 6liimiiniiz benimkinden
ac1 olmasin.
HERAULT
Ben de zannetmigtim ki bir kez daha gogsiinii bagrim

7  Burada, Danton'un da aralarinda hulundugu Montagnardlar, yani “Dagli-
lar” grubuna gonderme yapihyor.

8  Yunan mitolojisinde olilleri kayifayla yer alti wrmag Styx'e tagtyan
Kharon'a hizmeti kargihginda vermek igin éliiniin agzma para konurmug.
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agacak ve agagidaki insanlara gamagirlarimin temiz oldu-
gunu gosterecek.
FABRE
Hosga kal Danton. Ben iki kez 6liiyorum.?
DANTON
Giile giile dostum. Giyotin en iyi doktordur.
HERAULT
(Dantorn’a sardmak ister.)
Ah Danton, artik saka bile yapamiyorum. Vakit geldi.
(Bir cellat onu geri iter.)
DANTON
(Cellada.)
Oliimden de mi zalim olmak istiyorsun? Kafalarimizin
sepetin dibinde piismesine de engel olabilir misin?

(Iv.8]
Bir cadde.

LUCILE
Ciddiyete benzer bir sey var bunda. Biraz diigiinmek isti-
yorum iistiinde. Yavag yavas anlar gibi oluyorum.

Olmek - 6lmek — Her seyin yagamaya hakki var, her
seyin, suradaki kiigiik sinegin, su kusun. Onun neden
yok peki? Damlalarindan yalnizca biri eksik olsayds, ya-
sam irmag) durmak zorunda kalirdi. Yeryiizii bu darbey-
le yaralanirda.

Her sey hareket ediyor, saatler ilerliyor, ganlar galiyor,
insanlar yiiriiyor, su akiyor ve boyle her sey ta oraya ka-
dar — hayir, olamaz, hayir — herkes korkuyla oldugu yer-
de kalsin, her sey dursun, artik higbir gey hareket etmesin
diye yere oturup bagirmak istiyorum.

(Yere oturur, gozlerini elleriyle orter ve bir ¢iglik atar.

Bir stire sonra ayaga kalkar.)

9  Fabre 6liim dégeginde bir hastayken idam edilmisti.
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Ise yaramuyor, her sey yine eskisi gibi; evler, sokak, riizgar
esiyor, bulutlar siiziiliiyor. — Bize diigen ac1 cekmek.
(Birkag kadin sokaktan asags dogru yiiriir.)
BIRINCI KADIN
Yakigikli adam gu Hérault.
IKINCI KADIN
Zafer Takr’'nda da Anayasa Bayramr’nda durdugu gibi
durunca diigiindiim ki giyotini de yakistirir bu kendine,
Gylesine bir sezgiydi. Demek ki i¢cime dogmus.
UCUNCU KADIN
Evet, insanlar: her tiirlii kogulda gormeli, 6liimiin béyle
alenen olmasi ¢ok iyi.
(Gegip giderler.)
LUCILE
Camille’im benim! Simdi nerede arayayim seni?

[Iv.9]
Devrim Meydarn.
1ki cellat giyotinle mesguldiir.

BIRINCI CELLAT
(Giyotinin istiindedir, sarki sGyler.)
Akgam donerken eve
Ay parladi tepede
IKINCI CELLAT
Hey, hoop! Daha igin var mu?
BIRINCI CELLAT
Az kaldi!
(Sarks soyler.)
Vurdu dedemin penceresine
Nerede kaldin oglum bu saatte
Iste, ver ceketi!
(Sarks soyleyerek gikarlar.)
Aksam dénerken eve
Ay parladi tepede
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LUCILE
(Sahneye girer ve giyotinin basamaklarina oturur.)
Kucagina oturdum, ey sessiz 6lim melegi.
(Sarks soyler.)
Oliim derler adina, zalim orakg
Giiciinii vermig ona, hey yiice Tanr1
Camille’imi ninnilerle uyutan ey sevgili besik, giillerinin
altinda bogdun onu. Ey 6liim gan, tath dilinle mezarina
yolladin onu.
(Sarks soyler.)
Saysi belirsiz yiiz binler
Bu oragn altina diiser
(Bir devriye kolu belirir.)
BIR YURTTAS
Hey, kim var orada?
LUCILE
(Diégstiniir ve aniden karar verir.)
Yagasin kral.
YURTTAS
Cumbhuriyet namina.
(Devriye onu yakalar ve gotiiriir.)
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Georg Biichner (1813-1837): Disavurumcu oyun okulu
tizerinde belirgin bir etkisi olan yazar ¢cagdas Alman
tiyatrosunun kurucularindan sayilir. Baba mesleginin devam
diistincesiyle Strasbourg ve Giessen tiniversitelerinde tip
okudu. 1830’daki Paris ayaklanmasindan esinlenen Biichner,
gizli bir grup kurarak devrim ¢agrisi yapan bir brogsiir
yaymlayinca kéyliiler tarafindan ihbar edildi ve Isvigre’ye
kagmak zorunda kalds, ardinda bes eser birakarak 1837°de
stirgiinde 6ldii. Danton'un Oliimii ve yarim kalnus Woyzeck
adli dramlari Shakespeare’den ve Alman Romantik Sturm
ve Drang hareketinden etkilenmekle birlikte nitelik olarak
zamaninin ¢ok Otesindedir. Ayrica Lenz adh bir hikdyesi ile
Leonce ve Lena adli bir komedisi vardir, Pietro Aretino adl:
oyunu ise kayiptir. Fransiz Devrimi’ni konu alan Danton’un
Oliimii biiyiik toplumsal degisimlerde rol alan kisilerin
konum ve tavirlarimin degistigi siirecte kendilerini, cevrelerini
ve gelisen olaylari insan olarak nasil sorguladigina dair
etkileyici bir dramdir.

Mustafa Tiizel (1959): Bir siire Isvigre’de yasadi, fabrikalarda
calistr ve ciraklik egitimi gordii. ITU Elektrik Miibendisligi
Béiliintii’'nde okudu. [U Basin Yaywn Yiiksek Okuli Radyo

ve Televizyon Boliimii’nden mezun oldu. 1994 yilinda
Avrupa Cevirmenler Kolokyurmut 'nun (Straelen — Almanya)
konugu oldu. 20 yildwr siirdiirdiigii ceviri ugrasinda Thomas

Bernhard, Friedrich Diirrenmatt, Martin Walser, Zafer

Senocak, Monika Maron gibi edebiyatcilarin, Arthur

Schopenhauer, Friedrich Nietzsche, [iirgen Habermas, Max
Horkheimer, Peter Sloterdijk, Christoph Tiircke, Friedrich

Engels gibi diistiniirlerin eserlerini Tiirk¢eye kazandirdi.
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